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   The Makhaarij of Letters                         مخارج الحروف            

Reciting the Holy Quran with Tajweed means to pronounce 

every letter with its articulative qualities such as the correct 

prolongation, merging, conversion, distinctness and pauses. 

Reciting the Quran with Tajweed allows the reciter to 

emphasize the accent, phonetics, rhythm and temper of the 

Quranic recitation. 
 

The place where sound of a letter emanates is called 

Makhraj.  

Singular:  Makhraj          َ   ج       مخ  ر 

Plural:      Makhaarij               َ  مخ  ارِجَ         

 

The 29 letters of the Arabic Alphabet are pronounced from 

17 Makhaarij. To know the exact Makhraj of a letter, it 

should be spoken in the state of Sukoon, whilst preceded by 

an Alif with a zabar (fathah) according to the rules given 

below. The place where sound ends in the following 

examples is the Makhraj. 

 Baa    ب  will show the Makhraj of    َ ا  ب  

َ  Sheen   شَ  will show the Makhraj of      ا  ش 
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Place of Origin  الحروف  Letters  اسماءهالحروف   Names مقام مخرجَ 
Are pronounced from the 

emptiness of the mouth. These 

are called the Huroof of 

Hawaiyyah. 

  َ و فه هره  یَ       و َ        ا   ة َئی َّ لْ  و اَا ا لح 
          

Are pronounced from Aqsal 

Halaq (the bottom of the throat 

near the chest).  

These are called the Huroof of 

Halqiyyah.     

َ و فه هره     ہ     َ   ةَ َلح  ل قیِ َّا ا لح 
              

Are pronounced from the 

Halaq (Middle of the throat). 

These are called the Huroof of 

Halqiyyah. 

 

َ و فه هره  عَ     ح     ةَ َلح  ل قیِ َّا ا لح 
            

Are pronounced from the 

Andal Halaq (part of the 

throat nearest to the mouth). 

These are called the Huroof of 

Halqiyyah. 

َ و فه هره  غَ     خ    ةَ َلح  ل قیِ َّا ا لح 
     

Are pronounced with the 

raising of the back end of the 

tongue and touching the soft 

palate). These are called the 

Huroof of Hawiyan. 

ف انَِ  کَ   ق   لل ھّ وِی انَِا ا لح  ر 
          

Are pronounced when sides of 

the tongue touch the palate. 

These letters are called the 

Huroof of Shajriyyah. Here 

Yaa is without a Maad (Maad 

Lean). 

ف انَِ رِی َّا ا لح  ر  ج   یَ   ش    َ  ج   ة َلش ّ
            

 

Is pronounced when the 

upturned side or sides of the 

tongue touches the gums of the 

upper back teeth. This letter is 

called Harf of Duad. 

فه   ضَ هر   ض ََ ا لح 
 

https://www.quranpda.com/Quranic_Tajweed/Audio/Yaa.mp3
https://www.quranpda.com/Quranic_Tajweed/Audio/Waw.mp3
https://www.quranpda.com/Quranic_Tajweed/Audio/Alif.mp3
https://www.quranpda.com/Quranic_Tajweed/Audio/Haah.mp3
https://www.quranpda.com/Quranic_Tajweed/Audio/Hamza.mp3
https://www.quranpda.com/Quranic_Tajweed/Audio/Aain.mp3
https://www.quranpda.com/Quranic_Tajweed/Audio/Haa.mp3
https://www.quranpda.com/Quranic_Tajweed/Audio/Ghain.mp3
https://www.quranpda.com/Quranic_Tajweed/Audio/Kha.mp3
https://www.quranpda.com/Quranic_Tajweed/Audio/Kaf.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/Qaaf.mp3
https://www.quranpda.com/Quranic_Tajweed/Audio/Yaa.mp3
https://www.quranpda.com/Quranic_Tajweed/Audio/Sheen.mp3
https://www.quranpda.com/Quranic_Tajweed/Audio/Jeem.mp3
https://www.quranpda.com/Quranic_Tajweed/Audio/Duad.mp3


6 

 

Laam is pronounced when the 

tip of the tongue together with 

any one side, while rising 

toward the palate touches the 

gums of the   upper 2 front 

teeth.   

 

Noon is pronounced like laam. 

The only difference is that the  

tongue will only touch the 

gums of the front teeth and will 

not touch the last teeth.   

 

The Makhraj of raa is very 

near the Makhraj of letter 

noon. The difference is that in 

pronouncing it the side of the 

tongue up to the end will touch 

the gums of the teeth.  

َ

َ و فه هره و ل قیِ َّا ا لح  َةَِلذّه
َ
َ

 لَ 
  
َن

 ر 
   َ

Are pronounced with the tip of 

the tongue touching gums of 

the  upper 2 teeth. These letters 

are known as the  Huroof of 

Nitiyyah.   

َ و فه هره َة َلنِطِّی َّا ا لح   طَ    َ د  َ       ت  
        َ

Are pronounced with the tip of 

the tongue touching  the edge of 

the   Upper 2 front teeth. These 

letters are known as Huroof of 

Lithawiyyah.  

َ و فه هره َةَِللثِّ وِی َّا ا لح   ث     ذ      ظَ
          َ

Are pronounced with the tip of 

the tongue touching  the edge of 

the lower 2 front teeth, and 

lightly touching the upper two 

teeth too. These letters are 

known as Huroof of Asaliyyah 

because of the whistling sound 

produced when saying them. 

 

 

َ و فه هره لیِ َّللا  َا ا لح  َة َس 
َ

 ز     س      صَ
        َ

https://www.quranpda.com/Quranic_Tajweed/Audio/Lam.mp3
https://www.quranpda.com/Quranic_Tajweed/Audio/Noon.mp3
https://www.quranpda.com/Quranic_Tajweed/Audio/Raa.mp3
https://www.quranpda.com/Quranic_Tajweed/Audio/Tua.mp3
https://www.quranpda.com/Quranic_Tajweed/Audio/Taa.mp3
https://www.quranpda.com/Quranic_Tajweed/Audio/Daal.mp3
https://www.quranpda.com/Quranic_Tajweed/Audio/Zua.mp3
https://www.quranpda.com/Quranic_Tajweed/Audio/Dhall.mp3
https://www.quranpda.com/Quranic_Tajweed/Audio/Tha.mp3
https://www.quranpda.com/Quranic_Tajweed/Audio/Zua.mp3
https://www.quranpda.com/Quranic_Tajweed/Audio/Suad.mp3
https://www.quranpda.com/Quranic_Tajweed/Audio/Seen.mp3
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Are pronounced from the lips. 

But with a slight difference 

among the three. Baa is 

pronounced from the moist 

part of the lips, whereas meem 

is pronounced from the dry 

parts of the lips. Wao is 

pronounced with the partial 

meeting of the lips. These 

letters are called the Huroof of 

Shafawiyyah. 

َ و فه هره ف وِ ی َّا ا لح  َة َلشّ 
َ

 ب     م      وَ
         َ

Is pronounced when the inner 

portion of the bottom lip meets 

the end of the upper two front 

teeth. This is called Harf Faa. 

َ فه   ف  هر  َا لح   ف
َ

Is pronounced from the nose. 

This is called Ghunna. َ  ةغهنّ َ
    

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

https://www.quranpda.com/Quranic_Tajweed/Audio/Waw.mp3
https://www.quranpda.com/Quranic_Tajweed/Audio/Meem.mp3
https://www.quranpda.com/Quranic_Tajweed/Audio/Baa.mp3
https://www.quranpda.com/Quranic_Tajweed/Audio/Faa.mp3
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Qalqala   َقلقلہ    
This is a quality which when pronounced, appears to have 

an echoing sound, when the letter is Saakin. Care should be 

taken that such echoing sounds do not go to the extent of 

forming any Harkat, that is, Zabar (fathah), Zer (Kasrah), 

Pesh (Dummah), and Shaddah (Tashdeed).  

This quality is found in five letters. 
 

به  جَ     )َ   د َّقهط  )                                      

Care should be taken when reciting, not to jerk the letter to 

the extent that it sounds as if it has a Fathah on it.             
 

یت َ ا لَ   آیت/سورہَ  الحرفَ         

7-12 

 َ ا م رۡتهك  اذِۡ  د   ت سۡجه ا لّا   م ن ع ك   م ا  مّنِهۡهََؕق ال   یۡرٌ  خ  ا ن ا  ق ال    َۚ 
ل َ ل َقَۡخ  خ  ّ ار  وّ              َ طِیۡنَ   مِنَۡ ت هٗ قَۡت نِِۡ مِنۡ ن

 
  
  

 قَۡ

12. He (Allah) said: “What prevented you 

that you did not prostrate when I 

commanded you.” He said: “I am better 

than him. You created me from fire and 

him You created from clay.”  

 

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/007_12.mp3
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37-10 

طِف  الۡ َ الِّا    َ َ       ث اقبٌَِ  ف ا تبۡ ع هٗ شِھ ابٌَ  ف ة َطَۡم نۡ خ   
 طَۡ  

10. Except him who snatches (some words) 

by theft, then follows him a flame, 

piercing. 
2-34 

اَِ وَ    ۤ الِّا  وٰۡٓا  ده ج  ف س  ید م   لِا وۡا  ده ٰٓٮ ِك ةِ اسۡجه ی ل للِمۡ  قهلنۡ ا  َ بَۡاذِۡ  ا بٰی ليِسۡ   
 َََ و ك ان  مِن  الكۡیفِرِینۡ َ و اسۡت كۡب  َ

 
  
  

 بَۡ
 

24. And when We said to the angels: 

“Prostrate before Adam,” so they 

prostrated, except Iblis.  He refused, and 

was arrogant, and he became of the 

disbelievers. 
37-19 

وۡنَ جَۡف اِنّّ  ا هِِ  ز َ  ره مۡ ی نۡظه ةٌ ف اذِ ا هه احِد  ةٌ وّ    َََ ر 
 جَۡ   

 

19. So it will be only one shout, then 

behold they will be seeing. 
67-5 

وۡماًَ وَ   جه ره یھ ا  ع لنۡ و ج  ابِیحۡ   بِم ص  نیۡ ا  الدّه آء   م  السّ  نّ ا  ز یّ ـ ل ـق دۡ 
یطِیۡنَِ ی عِیۡرَِدَۡت َو ا عََۡ للِّشّ  همۡ ع ذ اب  السّ  ََََ ن ا لْ 

 
  
  

 دَۡ
 

5. And indeed, We have adorned the 

world’s heaven with lamps (stars), and We 

have made them a means of driving away 

devils. And We have prepared for them 

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/037_10.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/002_34.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/037_19.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/067_5.mp3
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the punishment of the blazing Fire. 
 

When a stop is made at the end of the sentences, the rule of 

Qalqala will apply. The last letter becomes Saakin 

irrespective of the vowel sign, thus resulting in the Qalqala 

letter being read with an echoing or jerking sound. 
 

یت َ ا لَ  آیت/سورہَ  الحرفَ 

وَ رَّ  37-5 میویتِ  السّ  وَ  بّه  َ الۡا رۡضِ  ا  ب ينۡ ھهم  َ  وَ  م ا  بّه ر 
ارَِ  َََ قِؕالۡۡ ش 

 
  
  

 قَۡ
5. Lord of the heavens and the earth and 

whatever is between them, and Lord of 

the sun’s risings.  
11-70 

وَ  مۡ  هه ن كِر  الِ یهِۡ  ت صِله  لا   ا یدِۡی ھهمۡ   ۤ ی ا ر  ا  منِھۡهمَۡ  ف ل مّ  ا وۡج س  
هوََۡخِیفۡ ةًَ ۤ الِی ق وۡمِ ل ۤ اهرۡسِلنۡ ا ّ ا هوۡا لا  تَ  فۡ انِ ََؕؕ ق ال  َط 

 
  
  

 طَۡ
70. Then when he saw their hands not   

reaching to it, he mistrusted them and   

conceived a fear of them. They said: “Fear 

not, indeed, we have been sent to the 

people of Lot.” 

 
طِف  الۡ َ الِّا   37-10 َََََ بٌَث اقَِ  ف ا تبۡ ع هٗ شِھ ابٌَ  ف ة َطَۡم نۡ خ   

 بَۡ   
10. Except him who snatches (some 

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/037_5.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/011_70.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/037_10.mp3
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words) by theft, then follows him a flame, 

piercing. 
50-7 

َ وَ  ۢۡب تنۡ ا فیِھۡ ا مِنۡ كهلِّ ۡ ا ن ا لقۡ ينۡ ا فیِھۡ ا رو اسِِ  و  الۡا رۡض  م د دۡنٰی ا و 
ۢۡ ب ھِیَۡ  َََ  ج  ز وۡج 

 
  
  

 جَۡ
7. And the earth We spread out, and We 

set in it firm mountains, and We caused to 

grow in it (things) of every beautiful kind.  
37-7 

َ مِّنَۡ   حِفۡظًا وَ  َ  كهلِّ ن      ََ َۚ  دَ مّ ارَِ  ش یطۡی
  
 دَۡ

7. And as guard against every rebellious 

devil. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/050_7.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/037_7.mp3
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   Noon and Meem Mushaddah میم مشدّہ ون اورَ نَ

 A letter with  shaddah     (          )  on it is called Mushaddad. 

Example:   Noon  Mushaddad     َّن َ  
 َ                            Meem  Mushaddad       ّم َ  
They will be recited with Ghunna. 

 

یت َ ا لَ  آیت/سورہ َ   الحرفَ 

ّ َاَِ 37-6 نیۡ ا بزِِینۡ ةِ اۨلكۡ و اكَِنّ َا ز یّ َن آء  الدّه م   نَّ     َ بِ ا السّ 
6. Indeed, We have adorned the nearest 

heaven with ornament, the stars. 
ھ َنّ  اَِ 78-21 اداًنّ َج   نَّ     ََ م  ك ان تۡ مِرۡص 

21. Indeed, Hell is a place of ambush.  
27-70 

َ وَ  نَۡ    لا  ۡز  َ ع ل یھِۡمَۡ تَ  نَۡ  و لا  یقۡ     ت كه ّ َ فِِۡ ض  وۡنَ  ا مِّ ره كۡه  مَّ    يَ 
70. And do not grieve over them, nor be in 

distress because of what they plot (against 

you).  
7-11 

ثهَ وَ  مۡ  یكه ل قنۡ خ  َمّ َل ق دۡ  ثهَ  مۡ  یكه رۡن وّ  َمّ َص  یٮۤ ِك ةِ   ل للِمۡ  قهلنۡ ا 
لِا د مَ  وۡا  ده وۡاۤ َ ََۖاسۡجه ده ج  ۤ َ ف س  ؕ َ الِّا  نۡ َ َ ل مَۡ  ابِلۡيِسۡ  ن  مَِّی كه

  
  

 مَّ

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/037_6.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/078_21.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/027_70.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/007_11.mp3
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ََ السٰجِدِینۡ َ
11. And surely, We created you, then We 

fashioned you, then We said to the angels:  

“Fall prostrate before Adam.” So they fell 

prostrate except Iblis. He was not of those 

who prostrated.  
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   Letter Laam   حرف الام
When a letter with a Zabar (Fathah) or Pesh (Dummah) 

appears before the word ALLAH, the Laams in the word 

Allah will be pronounced with a full mouth. 

ا                            َ                       َ       ف ع َ          َ  الٰلّهَ د  ا ر  َ                 الٰلّهَ ههَر 
 

یت َ ا لَ  آیت/سورہ َ   کہَالحرَ 

میویتِ و الۡا رۡضَِ 57-5 اََِؕل هٗ مهلكۡه السّ  َ و  وۡرهَالٰلِّ  ل  عه الۡاهمه ََ تهرۡج   -َ َ 
5.  His is the dominion of the heavens and 

the earth. And unto Allah all matters are 

brought back. 
ّ ذِىۡ یهقۡرَِمّ نَۡ 57-11 ناًضه الٰلّ   ذ ا ال س  عفِ هَٗ ق رۡضًا ح  َ   ل هَۤٗ وَ   ل هَٗ  ف یهضی

ََََ  ۚك رِیمٌَۡ ا جۡرٌَ
 َهَ- 

11.  Who  is  it  that  will  lend to  Allah  a  

goodly loan, then He  may  double  it  for 

him, and for him is a noble reward.  
 

If before the word ALLAH, a letter with a Zer (Kasrah) 

appears, then both the Laams in Allah are pronounced with 

an empty mouth. 

َالٰلَِّ مَِبِسَ             َ  الٰلَِّ ابَِ
 

 

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/057_5.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/057_11.mp3
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یت َ ا لَ  آیت/سورہ َ   کہَالحرَ 

یمنِهَ  57-7 مۡ مّهسۡت خۡل فِیۡن  فیِهََِۡ باِلٰلََِّ وۡاا  ـكه ّ ا ج ع ل وۡا مِ ا نفِۡقه وۡلهِٖ و  سه  ََؕو ر 
همۡ ا جۡرٌ ك بیِۡرٌَ ا نفۡ قهوۡا لْ  مۡ و  یم نهوۡا منِكۡه ّ ذِینۡ  ا ََََ ف ال

 -َِ ََ

7. Believe in Allah and His Messenger and 

spend of that He has made you successor 

whereof. So those who believe among you  

and spend, for them is a great reward.  
ف ابعۡ ثهوۡا 4-35 ا  ب ينِۡھِم  شِق اق   خِفۡتهمۡ  َو انِۡ  وَ   ا هۡلهِٖ  مِّنۡ  ك مًا   ح 

ا هۡلھِ ا ك مًامِّنۡ  ََۤۚح  ا هرِیدۡ  یّ ََِ انِۡ  هو فّ یحًایّ الٰلّهَاصِۡل اَ قِ  انِّ  َؕب ينۡ ھهم   
بیِۡراً  َََ الٰلّ  ك ان  ع لیِمًۡا خ 

 -َِ ََ

35.  And if you fear a dissension between 

them twain, then appoint an arbitrator 

from his family and an arbitrator from 

her family. If they (arbitrators) desire 

reconciliation, Allah will make between 

them. Indeed Allah is ever All Knower,  

Well Acquainted.  
 

However, the Laam Mushaddad      َّل  is read with empty 

mouth. 

یت َ ا لَ  آیت/سورہَ   الحرفَ 

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/057_7.mp3
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َاَِ 2-160 َ لّا  ّ ذِینۡ  وۡا وَ  ت ابهوۡا  ال َ ب يّ نهوۡا وَ  ا صۡل حه ٰٓٮ ِك  ی َ  ف اهول ا تهوۡبه ع ل یھِۡمۡۚ
َ حِیمۡه ا ن ا التّ وّ ابه الرّ   َََ و 

 لَّ 

160. Except those who repent and correct 

themselves, and make manifest (the truth). 

Then those, I will accept their repentance. 

And I am the One who accepts repentance, 

the Merciful. 
ٰٓٮ ِك  فِِ الۡا ذ َ 58-20 ی وۡل هٗۤ اهول سه ّ ذِینۡ  يُه آدّهوۡن  الٰلّ  و ر  َِّانِّ  ال  لَّ  َ یۡنَ ل

20. Indeed, those who oppose Allah and 

His Messenger, such will be among those 

most humiliated.  
2-115 

َِ وَ  َ الۡۡ شۡرِقه وَ  َ لِلّٰ ا تهوَ َ الۡۡ غرِۡبه هَف ا ینۡ م  ّ َ  َ وۡال  انِّ َ    ََؕالٰلَِّ ف ث مّ  و جۡهه
 َََ ع لیِمٌَۡ  و اسِعٌ  الٰلّ َ

 لَّ 

115. And to Allah belong the east and the 

west. So wherever you turn, there is the 

Face of Allah. Indeed, Allah is All 

Encompassing, All Knowing.  
2-148 

لكِهَ َو  و لیِّھۡ اَ لّ  و  مه جۡھ ةٌ هه یتِؕ ا ینۡ ََۚوِّ هوۡاَ   ف اسۡت بقِهوا الۡ یۡر وۡن   م ا ت كه
ِیعۡاًؕ ی اتِۡ بكِهمه الٰلّه  َ  الٰلّ َ انِّ َ  جَ  ء َ   ع لی ۡ  َََ ق دِیرٌَۡ  كهلِّ شَ 

 لَّ 

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/002_160.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/058_20.mp3
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148. And to each there is a direction, he 

turns to it, so hasten towards what is good.   

Wherever you may be, Allah will bring you 

all together. Indeed, Allah has power over 

all things.  
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   Meem Saakin  میم ساکنَ

There are three rules regarding the Meem Saakin  (   ).  

Ikhfa  

Izhaar 

Idghaam  

 Ikhfa Shafawee -  Meem Saakin 

When the letter Baa (  ) appears after Meem Saakin (   ), 

there will be an Ikhfa. That is, it will be pronounced with a 

light sound in the nose for the duration of 2 harakat (2-3 

seconds). 
 

یت َ ا لَ  آیت/سورہ َ   الحرفَ 

34-8 َ ع ل  یى  ا َ ا فۡتَ  ك ذِباً  بَِالٰلِّ  لا  َََجِنّ ةٌَ هٖ َمۡ  ّ ذِینۡ   ال ب لِ   َؕ
ةَِ یهؤۡمنِهوۡنَ  یخِر  یلَِ العۡ ذ ابَِ فَِِ باِلۡا ل  َ البۡ عِیدَِۡ و الضّ 

ب مَۡ   

8.  “Has he invented against Allah a 

lie, or is there madness in him.” But 

those who do not believe in the 

Hereafter will be in punishment and 

far error.  
 

Izhar   -  Meem Saakin 

If after Meem Saakin (   ), there appears any one of the 26 

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/034_8.mp3
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letters except the letters Baa (  )  and Meem (   ), there 

will be Izhaar.  That is, there will be no Ghunna. 

 

یت َ ا لَ  آیت/سورہ َ   الحرفَ 

34-45 َ ق بلۡھَِِ و ك ذّ ب  مِنۡ  ّ ذِینۡ   َۤ وَ  مۡ ال م ا ار   مِعۡش   ـغهوۡا  ب ل م ا 
لَِۡ سه بهوۡا ره یھهمۡ ف ك ذّ  یت ينۡ َ ا  َََ ن كِیۡرَِ  ك انَ   ف ك یفۡ 

 وَ  َ َ مَۡ 
Any of the 
26 letters 
except the 
letters Baa  
and Meem 
 
  

45. And those before them denied, and 

these (people) have not attained a 

tenth of what We had given them (of 

old), yet they denied My messengers. 

Then how (terrible) was My denial.  
 

Idghaam   -  Meem Saakin 

If after Meem Saakin (   ), there appears another (   ), then 

there will be Idghaam, that is the two Meems will be 
incorporated and be read with Ghunna, (nasalization). 

یت َ ا لَ  آیت/سورہ َ   الحرفَ 

16-57 

عۡ لهوۡنَ  وَ  َِ  يَ  یتَِ  لِلّٰ  ـن بحۡین هَٗ  البۡ هَ َ سه  مَ  َ مَۡ   ی شۡت ھهوۡنَ  َ امَّ  مَۡو لْ 
   57. And they assign daughters for 

Allah. Be He glorified. And for 

themselves what they desire.  
 

 

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/034_45.mp3
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  Ikhfa-Noon Saakin/Tanweenاخفا   نون ساکن اور تنوینَ
Ikhfa means to pronounce a letter with a very light sound in 

the nose. There are 15 letters of Ikhfa. If any one of them 

comes after Noon Saakin (  ) or Tanween (       ), it should 

be pronounced with the quality of Ikhfa.  Ikhfa letters  are: 

                

                   

                
 

یت َ ا لَ  آیت/سورہ َ   الحرفَ 

تهَاَِ 5-118 َنۡ  همۡ عِب ادهك  ف اِنّٰ  بۡھهمۡ  اََِۚع ذِّ ت َ و  َ نۡ  ّ ك  همۡ ف انِ غفِۡرۡ لْ 
 ا نتۡ  العۡ زِیزۡه الۡح كِیمۡهَ

 
  
  

 تَ  نۡ 

118. “If You punish them, then 

indeed they are Your slaves. And if 

You forgive them. Then indeed 

You, only You are the All Mighty, 

the All Wise.”  
5-119 

الٰلّهَ اَ َ  ق ال   نفۡ عَ  ی وۡمهَ هیذ   ـ    ََؕصِدۡقهھهمَۡ  الصٰدِقیِۡنَ  َ ی
  (       )   َت 

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/005_118.mp3
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همَۡ َۡج نََٰ   لْ  یره خیلدِِینۡ َ َ رِىَۡتٌ تج  تۡھِ االۡا نٰۡ َۤ  َ مِنۡ تَ   فیِھۡ ا
َ َؕا ب دًا ضِِ  رّ  وۡا وَ َ   ع نھۡهمََۡ   الٰلّهَ   ضه َ َ  َؕع نهۡهََ  ر  یلكِ    ذ
ۡـف وۡزه  َ ال  ََ العۡ ظِیمۡه

  

119. Allah will say:  “This is the day 

in which the truthful will profit 

from their truth.” For them are 

Gardens underneath which rivers 

flow, wherein they will abide 

forever. Allah is pleased with them 

and they are pleased with Him. 

That is the great   success.  
ۡمِله كهلّه اهَ 13-8 یَالٰلّه ی عۡل مه م ا تَ  امه نثۡ ى و م ا ت غِیضۡه الۡا رۡح 

ء  َؕو م ا ت زۡد ادهَ ۡ هَٗ   و كهلّه شَ   َََ بِمِقۡد ارَ  عِندۡ 
 

  
  

 ثَ  نَۡ

8. Allah knows what every female 

carries and by how much the 

wombs fall short and what they 

may exceed. And every thing with 

Him is in (due) proportion.  
یمٌ  6-54 ل س  ف قهلۡ  یتنِ ا  یی باِ یهؤۡمنِهوۡن   ّ ذِینۡ   ال ج آء ك   و اذِ ا 

مَۡ حۡۡ ة َ َع ل یكۡه الرّ  ن فۡسِهِ  ع لی  مۡ  بّهكه ر  ّ هََٗك ت ب   ا ن   َ َ 
 

  
  

(       ) َ  َث 

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/013_8.mp3
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ۢۡا بِِ ھیل َ ٰٓءً وۡ مۡ سه ب عۡدِهٖ ثهَ َ ةَ م نۡ ع مِل  منِكۡه مّ  ت اب  مِنۡۢۡ 
ّ هَٗ  و ا صۡل ح   وۡرٌَ   ف ا ن حِیمٌَۡ   غ فه  َََ رّ 

54. And when those who believe in 

Our revelations come to you, say: 

“Peace be on you. Your Lord  has 

decreed upon Himself mercy, that   

any  of  you who does evil in 

ignorance then  repents thereafter, 

and  corrects himself,  then  surely,  

He  is   Oft  Forgiving,  Most  

Merciful.” 
14-6 

َ  اذَِۡ  وَ  َ ق ال  ة َ َ  لـِق وۡمِهََِ  مهوۡسِی نعِۡم  وۡا  َ  اذۡكهره  الٰلِّ
ا َ اذِۡ  مۡ  یَع ل یكۡه مَۡ نۡ وۡن ـكه وۡمه یلِ فرِۡع وۡن  ی سه ا مِّنۡ  مۡ  ٮكه

 َ و ی سۡت حۡیهوۡن  مۡ  ا بنۡ آء كه هوۡن   بِّّ یهذ  و   العۡ ذ ابِ  وۡءۤ   سه
آء كهمَۡ وَ َؕنِس    َ ءٌ  ب لَا  مۡ  یلكِه ذ َ  مِّنَۡ  فِِۡ   َ مۡ  بكِّه   رّ 
 َََ ع ظِیمٌَۡ

 
  
  

    جَ   نَۡ

6. And when Moses said to his 

people: “Remember Allah’s favor 

upon you when He saved you from 

Pharaoh’s people who were 

afflicting you with dreadful 

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/014_6.mp3
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torment, and were slaughtering 

your sons and letting your women 

live. And in that was for   you a 

tremendous trial from your Lord.”  
14-19  َ ا نّ  ت ر   باِلۡح ـقَِّا ل مۡ  و الۡا رۡض   میویتِ  السّ  ل ق   خ   ََؕالٰلّ  

مۡ و ی اتَِۡ اۡ یهذۡهِبكۡه َۡ   انِۡ یّ ش   َََ دِیدۡ  جَ  َ ق َبِِ ل
 

  
  

(       ) َ   َج 
19.  Have you not seen that Allah 

has created the heavens and the 

earth in truth. If He wills, He could 

take you away and bring in a new 

creation.  
14-22 

َ وَ  َ ق ال   نه یطۡی َ  الشّ  اَ  َ ل ـمّ   َ َ قهضِِ   انِّ   الٰلّ  الۡا مۡره 
مَۡ ف ا خۡل فۡتهكه مۡ  و و ع دتّهكه الۡح ـقِّ  و عدۡ   و م اَ َؕو ع د كهمۡ   

مَۡ  ع ل یكۡه لِ   ََ   مِّنَۡ ك ان   ن  لطۡی َۤ َ  سه د َا َ الِّا  مَۡنۡ   َ ع وۡتهكه
بتۡهمَۡ مََۡ  َۚلََِۡ  ف اسۡت ج  كه ا نفۡهس  وۡاۤ  هوۡمه ل و  وۡنِِۡ  ت لهوۡمه َۤ َؕف لا   م ا  

َ ّ بِمهصۡرِخِ ا نتۡهمۡ   ۤ و م ا مۡ  بِمهصۡرِخِكه ك ف رۡته َا ن ا   ۡ انِِِّ  َؕ
َ ق بلۡه مِنۡ  وۡنِ  كۡتهمه ا شۡر   ۤ الظٰلمِِیۡنَ َؕبِم ا انِّ   همََۡ       لْ 

 َََ ا لیِمٌَۡ  ع ذ ابٌَ

 
  
  

 دَ  َ  نَۡ

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/014_19.mp3
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22. And Satan will say when the 

matter has been decided: “Indeed, 

Allah promised you the promise of 

truth. And I (too) promised you, 

then I betrayed you. And I did not 

have over you any authority except 

that I invited you and you 

responded to me. So do not blame 

me, and blame yourselves. I can not 

help   you,  and  you  can  not  help  

me. Indeed, I disbelieved in that 

which you ascribed to me before. 

Indeed, the wrongdoers, for them is 

a painful punishment.”  
6-99 

وَ  وَ  َ َ   هه ّ ذِىۡۤ م آءِ م آءًََ   مِن ََ    ا نزۡ لَ   ال جۡن اَ َۚالسّ   ف ا خۡر 
رِۡجه  نّّه ضِرًا  خ  منِهۡه  جۡن ا  ف ا خۡر  ء   ۡ شَ  كهلِّ  ن ب ات   بهِٖ 

مّهتَ  اكِباً باًّ  قنِوۡ اَََۚمنِهۡه ح  لعِۡھ ا  مِنۡ ط  النّ خۡلِ  و مِن    نٌَ 
مّ ان  د َ و الرّه یتۡهوۡن   الزّ  وّ  ا عنۡ اب   مِّنۡ  ج نتٰ   وّ  ت شیبهَِ انِی ةٌ  مه غ یۡر   وّ  شۡت بھِاً  َ َؕمه ا ثَۡ ر   ۤ اذِ ا ثَ  رِهٖۤ  الِی  وۡاۤ  ره اهن ظه  

هؤۡمنِهوۡنَ  یت  لقِّ وۡم  یّ مۡ لا  ی یلكِه  َََ و ی نعِۡهٖؕ انِّ  فِِۡ ذ

 
  
  

(       ) َ  َد 

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/006_99.mp3
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99. And it is  He  who  sends  down 

water from the sky, then  We 

produce  with  it  vegetation  of all  

kinds, then  We  bring  forth from  

it  the green (crops), We bring 

forth, out  of  which,  the  thick  

clustered  grain. And out of the 

palm tree from the sheath of it,  

(We bring out) thick clustered dates 

hanging low, and gardens of grapes, 

and the olive and the pomegranate, 

resembling and yet different (in 

taste). Look at their fruit, when 

they begin to bear fruit, and its 

ripening. Indeed, in that are signs 

for a people who believe.  
َ  یهرِیدۡهَ َ انِّّ  ا 5-91 نه یطۡی َ   ا نَۡ الشّ  هوۡقعِ  ة َ یّ العۡ د او   َ ب ينۡ كهمه 

آء َ  وَ  كهمۡ ع َ  وَ  َ الۡۡ يۡسِرَِ وَ  َ فِِ الۡ مۡرَِ البۡ غضۡ  دّ  نَۡ ی صه
َذَِ َ  الٰلَِّ كۡرِ  یوةَِ ع نَِ  وَ   ل َ  َۚالصّ  ا نتۡهمۡ   ف ھ لۡ 

نتۡ ھهوۡنَ   مّه

 
  
  

  ذ     نَۡ

91. Satan only wants to cause 

between you enmity and hatred 

with intoxicants and gambling, and 

hinder you from the remembrance 
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of Allah, and from the prayer. So, 

will you refrain. 
3-185 َ َ  كهلّه َن فَۡ  َ س  َ آٮ ِق ةهَذ َ  َ َؕالۡۡ وۡتَِ  تهو فّ وۡنَ  وَ      انِّّ  ا 

مَۡ كه وۡر  َ َ    اهجه ةَِ  ی وۡم  یم  نَۡ َؕالقۡیِ ف م     َ  ع نَِ  زهحۡزِح 
الۡۡ ـنّ ة َ  وَ  النّ ارَِ  وَ َؕ َف از ََ  ف ق دَۡ اهدۡخِل   َ َ  م اَ   یوةه   الۡح ی

َ ۤ الِّا  نیۡ ا وۡرَِ  الدّه  َََ م ت اعه الغۡهره

 
  
  

(       ) َ   َذ 

185.  Every soul will taste   death. 

And you will only be paid in full 

your wages on the Day of 

Resurrection. Then whoever is 

removed from the Fire, and is 

admitted to Paradise, then indeed, 

he is successful.  And the life of this 

world is not but an enjoyment of 

deception.  
3-185 َ َ  كهلّه  َ َ ن فۡس  َ ذ آٮ ِق ةهَ  َ َؕالۡۡ وۡتَِ  تهو فّ وۡنَ  وَ      انِّّ  ا 

مَۡ كه وۡر  ةَِ ی وۡمَ   اهجه یم   ع نِ النّ ارِ وَ  حۡزِح  زهَ نَۡ ف مَ َؕالقۡیِ
الۡۡ ـنّ ة َ وَ َؕ َف از ََ  ف ق دَۡ َ اهدۡخِل   َ َ  م ا   یوةه َ  الۡح ی الِّا   ۤ نیۡ ا  َ الدّه
وۡرَِ  َ م ت اعه الغۡهره

 
  
  

 زَ    نَۡ
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185.  Every soul will taste   death. 

And you will only be paid in full 

your wages on the Day of 

Resurrection. Then whoever is 

removed from the Fire, and is 

admitted to Paradise, then indeed, 

he is successful.  And the life of this 

world is not but an enjoyment of  

deception.  
ل ق ا 18-74 َف ان ط  تّٰۤ ف ق ت ل هٗ  َ َ ل قیِ اَ   اذِ اَ  ح  یمًا   َ ق ال  َ َ غهل

َ َ ا ق ت لتۡ   َز َ سًاَن فَۡ  ّ ـق دۡجِئتۡ  ن فۡس  ؕل بغِ یۡرِ    ۡۢ ّ ةً  كِی
ّهكۡرًا َش یـۡٔاـن

 
  
  

(       ) َ  َز 

74.   So they both proceeded until, 

when they met a boy, so he killed 

him. He (Moses) said: “Have you 

killed an innocent soul without (him 

killing another) soul. Certainly, you 

have done a horrible thing.”  
الۡاَِ 17-83 ا نعۡ مۡن اع ل    ۤ اذِ ا وَ نسَۡ و  ض   ا عۡر  بِِ انبِهَِٖ انِ  ی  َ   َۚن ا

اذِ ا هوۡسًا و  ك ان  ی ـٔـ رّه هه الشّ   ََََ م سّ 
 

  
  

 سَ   نَۡ

83. And when We bestow favor 

upon man, he turns away and drifts 
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off to one side. And when evil 

touches him, he is in despair.  
هھهمَۡ 18-22 ابعِهھهمۡ ك لبۡ رّ  یث ةٌ  هوۡن  ث ل وۡل قه  ـ ی ۡسَ َۚس  هوۡن  خَ  وۡل  ةٌَ و ی قه

باِلغۡ یبَِۡسَ  ۢۡا  جًَۡ ر  هھهمۡ  ك لبۡ ھهمۡ  وَ َۚادِسه بعۡ ةٌَ    س  هوۡن   وۡل ی قه
ث امنِهھهمَۡ هھهمَۡ وّ  ََؕك لبۡ ا علۡ مه  ۤ ۡ بِّٰ رّ  قهلۡ  تِِِمَۡ   اَ بعِِدّ   مّ 
ھهمَۡ َ َ  ی عۡل مه آءًَ ََ ق لیِلٌَۡ  الِّا  مِر  الِّا   فیِھِۡمۡ  تُه ارِ  ف لا  
اهِرًا َ ظ  لا  دًا   فیِھِۡمَۡ   ت سۡت فۡتَِ  وّ   َ مّنِھۡهمۡ ا ح 

 
  
  

(       ) َ  َس 

22. They will say: “(They were) 

three, their dog the fourth of 

them.” And (others) will say: “Five, 

their dog the sixth of them.” 

Guessing at the unseen. And 

(others) will say: “Seven, and their   

dog the eighth of them.” Say (O 

Muhammad): “My Lord is best 

aware of their number. None knows 

them but a few.” So debate not 

about them except with the clear 

proof. And do not inquire, about 

them, anyone of these.  
ََۤ   ق الَ  18-69 ۡ نِِ ت جِده ابرًِا آء َشَ  نَۡاَِ س  َۤ  وَّ  الٰلّه ص   ش نَۡ   ا عۡصَِۡ  لا 
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   َ ا مۡرًاَ  ل ك  
  

69. He (Moses) said: “You shall find 

me, if Allah wills, patient and I 

shall not disobey you in (any) 

order.”  
17-58 

ق بلۡ  َ وَ  ا  وۡه  ھۡلكِه مه نۡه  نَ  الِّا   ق رۡی ة   مِّنۡ   َ ی وۡمَِ  انِۡ 
ةَِ یم  ا َ ا وَۡ َ القۡیِ بهوۡه  ا َ مهع ذِّ َ  َ ك انَ    ََؕدِیدًۡاشَ  باًع ذ  یلكِ    ذ

یبَِ ۡـكِت وۡرًا   فِِ ال  َََ م سۡطه

 
   (       )  َش 

58.  And there is not any township 

but that We shall destroy it before 

the Day of Resurrection, or punish 

it with a severe punishment. This is 

written down in the Book (of our 

decrees). 
18-43 

نَۡ وَ  ّ هَٗ ل مۡ ت كه َیّ َـ َ فئِ ةٌَ ل وۡن هَٗنصۡه وَ  ره دهوۡنِ الٰلِّ   م ا مِنۡ 
نتۡ صِرًاؕ ك انَ   َ مه

 
  
  

 ص  نَۡ

43. And he had no troop of men to 

help him other than Allah, nor 

could he defend himself.  
امَِّ 33-23 رِج  الۡۡهؤۡمنِِیۡن   ص َن   وا َلٌ  ع اه ده م ا    الٰلّ  َ د قهوۡا 

  (       )  َص 
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َ َ  ف مِنھۡهمََۡ   َۚع ل یهَِۡ ق ضِی بۡ هَٗ  مّ نۡ   َ مّ نََۡ   منِھۡهمَۡ  وَ   نَ 
َ هوۡا   و م ا ََۖیّ نتۡ ظِره ل َۡ   ب دّ  ًَت ب ََ ََ دِیلۡا

  

23.  Among the believers are men 

who have been true to what they 

covenanted with Allah. So, of them  

are some who have fulfilled their 

vow  (have  been  martyred),  and  

of  them  are  some  who are  still 

waiting. And they have not altered 

(commitment) by any alteration.  
30-54  َ مَۡ ا لٰلّه ل ق كه ّ ذِىۡ خ  َ نَۡمَِّ ال َ ضه َ   عۡف  َ  ثهمّ  ج ع ل    مِنۡۢۡ

َ َ ب عۡدَِ عۡف  ةًَ َ ضه ةَ  َ ثهمّ  ج ع ل  مِنَۡۢۡ َ قهوّ  عفۡاً وَّ  َ ب عۡدِ قهوّ   ضه
َ    ََََؕش يبۡ ةًَ هقه لۡ آءهَ يَ  َ وَ   ََۚم ا ی ش  و  العۡ لیِمۡه َ هه ََ القۡ دِیرۡه

 
  
  

 ضَ   نَۡ

54. Allah is He who created you 

from weakness, then after weakness 

appointed strength, then after 

strength appointed weakness and 

grey hair. He creates what He wills.  

And it is He who is the All 

Knowing, the All Mighty.  
30-54  َ مَۡ ا لٰلّه ل ق كه ّ ذِىۡ خ  َ  مِّنَۡ ال عۡف  َ   ضه َ  ثهمّ  ج ع ل   ضَ  (       )     مِنۡۢۡ
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َ َ ب عۡدَِ عۡف  ةًَ َ ضه َ ةَ ب عۡدِ قهوَّ  َ ثهمّ  ج ع ل  مِنَۡۢۡ َ قهوّ   عفۡاً وَّ ضه
َ   ََََؕش يبۡ ةًَ هقه لۡ آءهَ يَ  َ وَ   ََۚم ا ی ش  و  العۡ لیِمۡه َ هه ََ القۡ دِیرۡه

  

54. Allah is He who created you 

from weakness, then after weakness 

appointed strength, then after 

strength appointed weakness and 

grey hair. He creates what He wills.  

And it is He who is the All 

Knowing, the All Mighty.  
32-7 َ ن   ا حۡس  ّ ذِىۡۤ  َ ال ل ق هَٗ كهلّ   خ  ء   ۡ ا َ شَ  َ و ب د   َ لقۡ   خ 

انِ   َ َۚیۡنَ طَِ نَۡمَِ الۡانِسۡ 
   

  
 طَ    نَۡ

7. Who made good all things that 

He created, and He began the 

creation of man from clay.  
یی ةٌَ 34-15 ا م سۡك نِھِمۡ  فِِۡ  ب ا   لسِ  ك ان   َ َََل ق دۡ  ِ ج نّ تٰی  َ   ع نَۡ  َۚ 

ِیۡنَ  َ    وَّ َ   يَّ  َ َشِِ ال  زۡقََِ   مِنََۡ  اكهلهوََۡؕ   مََۡ  رِّ بكِّه  وَ َ  ر 
وۡا ره َ  ةٌََؕ ب لدَۡ ََل هَٗ  اشۡكه وۡرٌَ  يبِّ ةٌَ ط  بٌّ غ فه ر   َ وّ 

   
  

  (       ) ط      

15. Certainly, there was for Sheba 

in their dwelling place a sign. Two 

gardens on the right and the left.    
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“Eat of the provision of your Lord 

and be grateful to Him.”  A fair 

land and a Lord, Oft Forgiving. 
ف ي َ 35-44 الۡا رۡضِ  فِِ  ی سِیۡرهوۡا  ل مۡ  َا و  ك ان  نۡظه ك یفۡ   وۡا  ره

ةًَ قهوّ  منِھۡهمۡ  ا ش دّ   هوۡاۤ  و ك ان ق بلۡھِِمۡ  مِنۡ  ّ ذِینۡ   ال َؕ َََع اقبِ ةه 
میویتِ و لا  فَِِ  ء  فِِ السّ  ۡ هٗ مِنۡ شَ  هعۡجِز  و م ا ك ان  الٰلّه لیِ

ّ هٗ ك ان  ع لیِمًۡا ق دِیرًۡا  َََ الۡا رۡضِؕ انِ

    
  

 ظَ   نَۡ

44.   Have they not traveled in the 

land and seen how was the end of 

those before them. And they were 

mightier than these in power. And 

Allah is not such that any thing 

escapes Him in the heavens, nor in 

the earth. Indeed, He is All 

Knowing, All Omnipotent. 
4-57 

وَ  وَ  یم نهوۡا  ا ّ ذِینۡ   نهدۡخِلهھهمۡ ع مَِ ال س  الصٰلحِیتِ  لهوا 
 َ یره الۡا نٰۡ تۡھِ ا  تَ  مِنۡ  ۡرِىۡ  تج  َۤ َ   خیلدِِینۡ َ ج نتٰ      فیِھۡ ا

ا زۡویجٌََؕ  ا ب دًا  ۤ فیِھۡ ا همۡ  لّْ  ةٌَ   ھّ ر  هدۡخِلهھهمۡ ظَِ وَّ  مّهط  لاًّ ن
َ ًَظ   َََ  لیِلۡا

    
  

  (       ) ظ  
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57.   And   those who believe and   

do righteous deeds, We shall admit 

them to Gardens underneath which 

rivers flow, abiding therein forever. 

For them therein are pure 

companions,   and We shall admit 

them into plenteous shade.  
ّ ذِیَۡ 4-71 ال یاۤ یّهھ ا  ف ای مۡ  كه حِذۡر  وۡا  ذه خه یم نهوۡا  ا وۡا ن فَِن   ره

ِیعۡاًن فَِثهب ات  ا وِ ا وۡا جَ   َََره
   

  
 فَ   نَ 

71. O those who believe, take your 

precautions, then go forth (on 

expedition) in parties, or go forth 

all together. 
4-79 َ اب ك  ۤ ا ص  ن َ َ مِنَۡ َ م ا س  َۤ َ مِن  الٰلَِّف َ ةَ ح  َ  و م ا اب ك   ا ص 

َ مِنَۡ ئ َ  يِّ َف َ ةَ س  ّ فۡسِك  ن وَ َؕمِنۡ  للِنّ اسَِ    یك   لنۡ ا رۡس 
وۡلاًَ سه  َََ ش ھِیدًۡا  باِلٰلِّ   َؕ و ك فیىََر 

   
  

  (       )  ف   

79.  Whatever of good reaches you 

is from Allah, and whatever of evil 

befalls you is from yourself. And (O 

Muhammad) We have sent you as a 

messenger to mankind. And 

sufficient is Allah as  a witness.  
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4-92 

ََ    ك انَ َ   م ا وَ  ََ   ا نََۡ   لِۡهؤۡمِن  َ َ   یّ قۡتهل  ؤۡمنِاً الِّا  ا  مه ـٔــً ط   ََۚخ 
انۡ ق َم َ وَ  ـٔــً ط  ؤۡمنِاً خ  ق ب ةَ ََت ل  مه َ   مّهؤۡمنِ ةَ َ   ف ت حۡرِیرۡه ر 
ةٌََ   دِی ةٌَ وَّ  ّ م  ل ٰٓ ا هۡلهَِٖۤ َ مّهس  ََۤ   الِی قهوۡاَ   ا نََۡ   الِّا  دّ   ف اِنۡ َؕیّ صّ 

مَِ ق َك ان   مۡ وَ نۡ  ّ ـكه ل وّ   وَ  وۡم  ع ده ؤۡمِنٌََ  هه ََ   مه َ   ف ت حۡرِیرۡه
ق ب ةَ  مََِؕمّهؤۡمنِ ةَ َ  ر  ك ان   و انِۡ  ق َ   وَ نۡ  مۡ  ب ينۡ كه  ۡۢ ب ينۡ ھهمۡ  وۡم 

ق ب ةَ  ر  ۡرِیرۡه تَ  و   ا هۡلهِٖ   ٰٓ الِی ةٌ  ّ م  ل مّهس  ف دِی ةٌ    مِّيثۡ اقٌ 
ت ت ابعِ یۡنََََِۚمّهؤۡمنِ ةَ  مه ینِۡ  ش ھۡر  ف صِی امه  ِدۡ  يَ  ّ مۡ  ل نۡ  َ ف م 
كِیمًۡا   وَ   َؕالٰلَِّ  مِّن َ  ت وۡب ةً   ََك ان  الٰلّه ع لیِمًۡا ح 

 قَ   نۡ     

92. And it is not for a believer to  

kill  a believer except  by  mistake. 

And whoever kills a believer by 

mistake, then  the freeing of a 

believing slave, and payment of the 

blood money to his family, unless 

that they give (up as)  a charity. But 

if he (the slain) was from a people 

hostile unto you, and he was a 

believer, then (only) the freeing of a 

believing slave (is required). And if 

he (the slain) was from a people 
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between you and them there is a 

treaty, then a compensation must 

be paid to his family, and the 

freeing of a believing slave. Then 

whoever does not find (means), 

then fasting for two consecutive 

months, (seeking) repentance from 

Allah. And Allah is All Knower, All 

Wise. 
ّ ذِینۡ َ 4-141 َ  َ ال وۡن  مَۡ ی تَ  بّ صه مََۡۚبكِه مِّن    َ ف تحٌَۡ َ  ف انِۡ ك ان  ل ـكه

َ  الٰلَِّ  َ هـوۡاۤ  َ  ق ال نۡ  ن كه مَۡ ا ل مۡ  ََۖمّ ع كه َ و انَِۡ   َ ك انَ  
َۡ هـوۡاۤق َ َ بٌ للِكۡیفِرِینۡ  ن صِی مۡ َ   ا ل مََۡ   ال ن سۡت حۡوِذۡ ع ل یكۡه

مۡ مِّن  الۡۡهؤۡمنِِیۡنَ  وَ  نۡ عۡكه مۡ ی وۡم    ف الٰلّهَ َؕنّ  كۡهمه ب ينۡ كه يُ 
یم ةَِ الۡۡهؤۡمنِِیۡنَ َؕالقۡیِ للِكۡیفِرِینۡ  ع ل   الٰلّه  عۡ ل   يَّ  ل نۡ  و      َ
ًَ بِیلۡا  َََ س 

   
  

(       )   َق 

141. Those who wait (and watch) 

about you. Then if there is a victory 

for you from Allah, they say: 

“Were we not with you.” And if 

there is a success for the 

disbelievers, they say (to them): 

“Did we not gain an advantage over 

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/004_141.mp3


36 

 

you, and we protected you from the 

believers.” So Allah will judge 

between you on the Day of 

Resurrection. And never will Allah 

grant to the disbelievers a way 

against the believers.  
مَۡ 4-141 وۡن  بكِه ّ ذِینۡ  ی تَ  بّ صه مَۡنۡ ك َ ف اََِۚال ل ـكه مِّن    َ ف تحٌَۡ َ ان  

َ  الٰلَِّ  َ هـوۡاۤ  مَۡ  ق ال مّ ع كه نۡ  ن كه ََۖا ل مۡ    َ ك ان  و انِۡ 
هـوۡاۤ َ للِكۡیفِرِینۡ  ن صِیبٌۡ  مۡ َ   ا ل مََۡ   ق ال ن سۡت حۡوِذۡ ع ل یكۡه

مۡ مِّن  الۡۡهؤۡمنِِیۡنَ  وَ  نۡ عۡكه مۡ ی وۡم    ف الٰلّهَ َؕنّ  كۡهمه ب ينۡ كه يُ 
یم ةَِ الۡۡهؤۡمنِِیۡنَ َؕالقۡیِ للِكۡیفِرِینۡ  ع ل   الٰلّه  عۡ ل   يَّ  ل نۡ  و      َ
ًَ بِیلۡا  َََ س 

  
  

 كَ    نَۡ

141. Those who wait (and watch) 

about you.  Then if there is a 

victory for you from Allah, they 

say: “Were we not with you.” And 

if there is a success for the 

disbelievers, they say (to them): 

“Did we not gain an advantage over 

you, and we protected you from the 

believers.”  So Allah will judge 

between you on the Day of 
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Resurrection. And never will Allah 

grant to the disbelievers a way 

against the believers.  
ك َ 4-31 هوۡا  تۡ نبِ تج  مَۡ انِۡ  ع نكۡه هك فِّرۡ  ن ع نهۡه  تهنھۡ وۡن   م ا  ب آٮ ِر  

مۡ وَ  یتِكه یاِّ مۡ مّهدۡخَ  س  هدۡخِلكۡه  َََ رِيَۡاًك َ لاً ن
   

 
 (       )   ك   

31. If you avoid the major sins, 

which you are forbidden from, We 

shall remove from you your lesser 

sins, and We shall admit you to a 

noble entrance. 
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  Izhaar-Noon Saakin/Tanweenاظہارنون ساکن اور تنوینَ

 If after Noon Saakin (  ) or Tanween (       ),  there is a 

letter from the 6 Huroof-e- Halaqi (throat letters), then the 

Noon Saakin and Tanween will be pronounced without a  

Ghunna. This is known as Izhaar. The Huroof-e-Halaqi 

(throat letters) are: 

              
 

یت َ ا لَ  آیت/سورہ َ   الحرفَ 

15-82 

هوۡای َ  وَ  َ نحَِۡك ان یمنِِیۡنَ  تهوۡن   حَ   نَۡ    َََ مِن  الۡۡبِ الِ بهیهوۡتاًا
82. And they used to carve dwellings   

from the mountains, feeling  secure.  
2-35 

ك  الۡۡ ـنّ ة  وَ  وَ  نۡ ا نتۡ  و ز وۡجه ید مه اسۡكه ٰٓـا ی كهلا  منِھۡ اَ  قهلنۡ ا ی
غ َ ادًاحَ ر  شِئتۡهم  ة  یثۡه  ر  ج  الشّ  هیذِهِ  ب ا  ت قۡر  و لا  

وۡن ا مِن  الظٰلمِِیۡنَ   َََ ف ت كه

    (       )  ح  

35. And We said: “O Adam, dwell, 

you and your wife in the Garden, and 

eat there from in abundance, from 

wherever you will. And do not go   

near this tree, lest you become among 
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the wrong doers.”  

اَِ 4-35 ا ف ابعۡ ثهوۡانۡ خَِو  ك مًاَ َ فۡتهمۡ شِق اق  ب ينِۡھِم   ا هۡلهَِٖ  مِّنَۡ ح 
ك مًا وَ  ا هۡلھِ اَ  ح  َۤ َۚمِّنۡ  ا هرِیدۡ  یّ یحًا انِۡ  َ  یّهو فقَِِّ اصِۡل الٰلّه

ا بیِۡراًَؕب ينۡ ھهم   َََ  انِّ  الٰلّ  ك ان  ع لیِمًۡا خ 

 خَِ  نۡ    

35.  And if you fear a dissension 

between them twain, then appoint an 

arbitrator from his family and an 

arbitrator from her family. If they 

(arbitrators) desire reconciliation, 

Allah will make between them. 

Indeed Allah is ever All Knower, 

Well Acquainted.  
4-35 

ا ف ابعۡ ثهوۡاانِۡ خِفَۡوَ  ك مًاَ َ تهمۡ شِق اق  ب ينِۡھِم   ا هۡلهَِٖ  مِّنَۡ ح 
ك مًا وَ  ا هۡلھِ اَ  ح  َۤ َۚمِّنۡ  ا هرِیدۡ  یّ یحًا انِۡ  َ  یّهو فقَِِّ اصِۡل الٰلّه

ا ََۡؕب ينۡ ھهم   َََ بیِۡراًمًا خَ  انِّ  الٰلّ  ك ان  ع لیِ

   (       )  َِخ 

35.  And if you fear a dissension 

between them twain, then appoint an 

arbitrator from his family and an 

arbitrator from her family. If they 

(arbitrators) desire reconciliation, 

Allah will make between them. 
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Indeed Allah is ever All Knower,  

Well Acquainted.  
یمٌ  6-54 ل س  ف قهلۡ  یتنِ ا  یی باِ یهؤۡمنِهوۡن   ّ ذِینۡ   ال ج آء ك   و اذِ ا 

مَۡ ََ ع ل یكۡه مَۡ ك ت ب  بّهكه حۡۡ ة َ ر  الرّ  ن فۡسِهِ  م ََع لی  ّ هٗ  ا ن  نََۡ  
ب عۡدِهَٖ ع َ مِنۡۢۡ  ت اب   ثهمّ   بِِ ھیل ة   ۢۡا  ٰٓءً وۡ سه مۡ  منِكۡه مِل  

ّ هَٗ  و ا صۡل ح   حِیمٌَۡ  ف ا ن وۡرٌرّ   َََ غ فه

 عَ  نَۡ   

54. And when those who believe in 

Our revelations come to you, say: 

“Peace be on you. Your Lord  has 

decreed upon Himself mercy, that   

any  of  you  who does evil in 

ignorance then  repents thereafter, 

and  corrects himself,  then  surely,  

He  is   Oft  Forgiving,  Most  

Merciful.” 
یَ 6-54 ل س  ف قهلۡ  یتنِ ا  یی باِ یهؤۡمنِهوۡن   ّ ذِینۡ   ال ج آء ك   مٌ و اذِ ا 

مَۡع َ ََ ل یكۡه مَۡ ك ت ب  بّهكه حۡۡ ة َ ر  الرّ  ن فۡسِهِ  م نََۡع لی  ّ هٗ  ا ن   َ 
ب عۡدِهَٖ  مِنۡۢۡ  ت اب   ثهمّ   بِِ ھیل ة   ۢۡا  ٰٓءً وۡ سه مۡ  منِكۡه ع مِل  

ّ هَٗ   و ا صۡل حَ  حِیمٌَۡ  ف ا ن وۡرٌرّ   َََ غ فه

    (       ) َع 
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54. And when those who believe in 

Our revelations come to you, say: 

“Peace be on you. Your Lord  has 

decreed upon Himself mercy, that   

any  of  you  who does evil in 

ignorance then  repents thereafter, 

and  corrects himself,  then  surely,  

He  is   Oft  Forgiving,  Most  

Merciful.” 
7-43 

وۡرِهِمَۡ ن ز عنۡ ام افَِِۡ وَ  ده َ صه غَِمَِّ  َنۡ  َ لّ  ۡرِىَۡ  َ تج   َ مِنَۡ 
َ یره الۡا نٰۡ تۡھِِمه  هواالۡح مۡدهََۚتَ  و ق ال   َِ اَ لِلّٰ یذ  لِْ ّ ذِىۡ ه دیٮن ا   ال

كهنّ اَ  وَ  ه دیٮن االٰلّهَ م ا  ا نۡ   ۤ ل وۡلا  آء تَۡ  ََۚ لنِ ھتۡ دِى   ج   ل ق دۡ 
باِلۡح ـقَِّ بنِّ ا  ر  له  سه ََؕره َ  وَ    الۡۡ ـنّ ةه تِلكۡهمه  هوۡدهوۡاۤا نۡ  ن

لهوۡنَ  نتۡهمۡ ت عۡم  ا بِم ا كه وۡه  ََََ اهوۡرِثۡتهمه

 غَ   نَۡ   

43. And We shall remove whatever 

rancor may be in their breasts. 

Rivers will flow beneath them. And 

they will say: “All praise be to Allah, 

who has guided us to this. And we 

could not truly have been led aright, 

were it not that Allah had guided us. 

Indeed, the messengers of our Lord 

did come with  the truth.” And it will 
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be called out to them that: “This is 

the Garden. You are made to inherit 

it for what you used to do.”  

 
35-28 

وَ  وَ  النّ اسِ  ههٗ  مِن   ا لوۡان تۡ لفٌِ  مخه و الۡا نعۡ امِ  و آبِّ  الدّ 
َ الٰلّ َ ََك ذیلكِ  ۡشَ   يَ  انِّّ  ا  اَؕ  عِب ادِهَِ  مِنَۡ   َؕ  ٰٓؤه َ  العۡهل می  انِّ 
 َََ فهوۡرٌَزٌغ َع زِیَۡ الٰلّ َ

   (       )   َغ 

28. And among people and beasts   

and   cattle of divers colors, in like 

manner.  Only those fear Allah, 

among His slaves, who have 

knowledge. Indeed, Allah is All 

Mighty, Oft Forgiving. 
َ جۡلَِا َ نَۡمَِ 5-32 یلكِ  َ َۚ ك ت بنۡ اََ َ   ذ آءیِلۡ  ۤ اسِۡر  ّ هٗ م نۡ  ع لی ب نِِۡ ا ن

َ ف ك ا نّّ  ا  ق ت ل  الۡا رۡضِ  فِِ  اد   ف س  ا وۡ  ن فۡس   بغِ یۡرِ  ن فۡسًۢۡا 
ِیعۡاًؕ وَ  ا حۡی ا النّ اس   ق ت ل  النّ اس  جَ   ۤ ف ك ا نّّ  ا ا  ا حۡی اه  م نۡ 

ِیعۡاً یتََِؕجَ  لهن ا باِلبۡ ينِّ سه همۡ ره آء تِۡ ل ـق دۡ ج  َ َ  و   ك ثیِۡراً ثهمّ  انِّ 
َ  ب عۡدَ   مّنِھۡهمَۡ  یلكِ  هسۡرِفهوۡنَ  فِِ الۡا رۡضَِ  ذ  َََ لۡ 

   /  نَۡ   اََ 
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32.   Because of that, We decreed 

upon the Children of Israel  that  

whoever  kills  a soul except 

(retribution for murder of)  a  soul,  

or  for spreading corruption in the   

earth,  it   would be  as if  he  killed  

all  mankind. And whoever saves one, 

it would be as if he saved all  

mankind. And certainly, there came 

to them Our messengers with clear 

proofs. Then indeed, many of them, 

even after that, were those who 

committed excesses in the land.  
یَ 38-29 یههَا َ بٌَكِت لنۡ َ َ نزۡ  یتهِٖ وَ  الِ یكۡ  یی وۡاۤ ا بّ ره َ  مهبی كٌ لیِّ دّ  كّ ر  ليِ ت ذ 

هوا الۡا لبۡ ابَِ ََََ اهول
   /  (      ) اَ 

29.   (This is)  a  Book,   We have  sent  

down to you, full  of blessing, that 

they may ponder  its  verses, and that 

may reflect those of understanding.  
3-104 

نَۡوَ  َ  لتۡ كه وۡن  و ی امۡهره الۡ یۡرِ  الِ   یّ دۡعهوۡن   ةٌ  اهمّ  مۡ  مّنِكۡه
ی َ و  وۡفِ  الۡۡهنكۡ رَِنھۡ َباِلۡۡ عۡره ع نِ  مه َؕوۡن   هه ٰٓٮ ِك   ی و اهول  

وۡنَ   ََالۡۡهفۡلحِه

 هَ   نَۡ   
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104.  And  let  there be   (arising)  

from  you  a  nation   inviting   to   

good,  and  enjoining to right, and 

forbidding  from  wrong.  And such 

are those who will be the successful. 
ع ل یهَِۡ وَ َ 13-7 اهنزِۡل    ۤ ل وۡلا  وۡا  ك ف ره ّ ذِینۡ   ال یی ةٌَ ی قهوۡله   مِّنََۡ   ا

بهِّٖؕ َۤ   رّ  َ ا نتۡ  مهنذِۡرٌَ انِّّ  ا  َََ ادَ م  هَ ق وَۡ وّ  لكِهلِّ
     (      ) ه      

7. And those who disbelieve say:  

“Why is not sent down upon him a 

sign from his Lord.” You are only a 

warner, and for every people there is 

a guide.  
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  Idghaam-Noon Saakin/Tanweenادغام نون ساکن اور تنوینَ
Idghaam (Assimilation) 

Idghaam means to merge one Saakin letter into a 

Mushaddad letter appearing after it in the following words.  

If after Noon Saakin (  ) or Tanween (       ),   there is any 

one of the following six letters,   

                                      

then Noon Saakin (  ) or Tanween (       )  will be 

incorporated into the letter. This is known as Idghaam. 

There are two kinds of Idghaam. 

1.  Idghaam (Assimilation) with  Ghunna. 

2. Idghaam (Assimilation) without  Ghunna. 

Idghaam (Assimilation) with  Ghunna:              ّادغام  بمعہ  غنہ  
In four letters     () the Idghaam will be with 

Ghunna. 
 

یت َ ا لَ  آیت/سورہ َ   الحرفَ 

18-5 َ لا  وّ  عِلمۡ   مِنۡ  بهِٖ  همۡ  لْ  ھِمَۡ َ م ا  ك به تََۡؕلِا ب آٮ ِ ةً َ    ك لمِ 
جهَ رۡه َنۡ یّ َ اََِؕا فۡو اهِھِمَۡ  مِنَۡ  تَ  هوۡن  الِّا  وۡل  َََ ك ذِباً قه

 يَّ   نَۡ   
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5.  They do not have any knowledge of 

it, nor (had) their forefathers.  

Dreadful is the word that comes out 

of their mouths. They do not speak 

except a lie.  
13-23 َ وَ یّ َ ن َع دََۡ  ج نتٰه لهوۡنٰ  ا  َ  م نَۡ  دۡخه ل ح  ھِمَۡ  ص  یب آٮ ِ ا  وَ  مِنۡ 

یتٰھِِمَۡ وَ  ا زۡو اجِھِمَۡ ع ل یھِۡمَۡذهرِّ لهوۡن   ی دۡخه ٰٓٮ ِك ةه  ی  و الۡۡ ل
َ َ   مِّنۡ كهلِّ  َََ َۚب اب 

   (      ) َ َّي 

23.  Gardens of Eden which they shall 

enter, and (also) those who acted 

righteously from among their fathers, 

and their wives, and their offspring. 

And angels shall enter unto them 

from every gate. 
2-130 

َ  م نَۡ  وَ  مَِّع َ یّ رۡغ به ّ ةَِ نۡ  هٖمَ   ل م نََۡ  ابِرۡی َ َ   الِّا   فِه   س 
هَٗ نیۡ اَؕن فۡس  الدّه فِِ  یهه  ف ينۡ اصۡط  ل ق دِ  و  وَ ََۚ  ّ هَٗ   ةَِ فََِِ  انِ یخِر   َ الۡا

نِ  الصٰلحِِیۡنَ   َََ لۡ 

 مَّ   نَۡ   

130. And who would be averse to the 

religion of Abraham, except him who 

befools himself. And We had indeed 

chosen him in the world. And indeed,  
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in  the  Hereafter,  he  will  be  among  

the  righteous.  
13-27 

ۤ  وَ  وۡا ل وۡلا  ّ ذِینۡ  ك ف ره یی َ ی قهوۡله ال بهِّٖؕ َ نَۡمَِّ  ةٌَاهنزِۡل  ع ل یهِۡ ا  رّ 
آءهَ َ الٰلّ َ انِّ َ قهلَۡ   یّ ش  م نۡ  م نۡ  وَ  یهضِلّه  الِ یهِۡ  ی ھۡدِىۡۤ 

َ  َ َََۚۖا ن اب 

    (      )   ََّم  

27. And those who disbelieve say: 

“Why is not a sign sent down to him 

(Muhammad) from his Lord.” Say: 

“Indeed, Allah sends astray whom He 

wills, and guides unto Himself 

whoever turns to Him.” 
یتٌَ َ ل هَٗ 13-11 َ  َ مهع قّبِ َ  مِّنۡۢۡ لفِۡهَٖ وَ  َ ی د یهَِۡ ب یۡنِ وۡن هَٗ  َ مِنۡ خ  فۡ ظه  يُ 

َ  َ  انِّ  الٰلّ ََؕا مۡرِ الٰلَِّ َ مِنَۡ هَ  لا  تَّٰ َ بقِ وۡمَ   م ا  یهغ یّرِ هوۡا  َ ح  یهغ یّرِ
سِھِمَۡ وۡءۤاًَؕم ا باِ نفۡه اد  الٰلّه بقِ وۡم  سه ۤ ا ر  اذِ ا دَّ   ف لا  َ    و    َۚل هََٗ   م ر 

همَۡ  و م ا  َوَّ   نَۡمَِ   مِّنۡ دهوۡنِهَٖ  لْ   ََََ ال 

 وَّ   نَۡ   

11.   For him there are (angels) in 

succession, before him and behind 

him, they guard him by the command 

of Allah. Indeed, Allah does not 

change the condition of a people until 

they change what is in themselves. 
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And when Allah intends to a people 

some ill, no one can avert it, nor do 

they have besides Him any defender.  
15-45 

َج نَٰ فَِِۡ انِّ  الۡۡهتّ قیِۡنَ  ؕوَّ  ت  یهوۡن    وََّ    َ     (      )عه

45. Indeed, the righteous will be 

amidst gardens and springs.  
لهھهمَۡ َ ق ال تَۡ 14-11 سه همۡ ره َ انَِۡ  لْ  نۡه رٌ مَِّ نَّ  یـكِنّ  الِّا  ب ش  ل مۡ و  هكه ثلۡ

هنّه ع لی م نَۡ الٰلّ َ  َ  َ يَ  آءه َۤ َ   ك انَ  َ م اَ  وَ    ََؕعِب ادِهَٖ  مِنَۡ   یّ ش  ل ن ا
ّ اَۡ نَۡا َ مَۡن ََ  تِی كه ن  لطۡی ََ  بِسه َ  وَ  َ َؕالٰلَِّ باِذِۡنَِ  الِّا  َ   ع ل  الٰلِّ

 َ الۡۡهؤۡمنِهوۡنَ   ف ليۡ ت و كّ لِ 

 نَّ   نَۡ   

11.   Their  messengers  said  to them:  

“We  are  not  but mortals like 

yourselves, but Allah  bestows  favor 

upon whom He wills of His slaves. 

And it is not ours that we bring you 

an authority, except by the permission 

of Allah. And upon Allah let those 

who believe  put  their  trust.”  
14-44 

َ النّ اس  ی وۡمَ  ا نذِۡرَِ  وَ  َ ی اتِۡیھِۡمه ّ ذِینۡ   العۡ ذ ابه قهوۡله ال  ـ ف ی
ٰٓ ا ج ل  ق رِیَۡ ۤ الِی رۡن ا ۤ ا خِّ بّ ن ا وۡا ر  ل مه ََِ ب  ظ   بۡ د عۡو ت ك  وَ نّه

    (      )  َّن  
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َ ن ـتّ بعَِِ  ل  سه هوۡاَۤؕالرّه وۡن ل مۡ ت كه مۡتهمَۡ   ا و  َ َ   مِّنَۡ َ ا قۡس   م ا ق بلۡه
مَۡ  َََ ز و ال   مِّنَۡ  ل ـكه

44. And warn mankind of a day when 

the punishment will come upon them, 

then those who did wrong will say: 

“Our Lord, reprieve us for a little 

while.  We will answer Your call and 

will follow the messengers.” (It will be 

answered): “And had you not sworn 

before (that there) would not be any   

decline for you.”  
 

Idghaam (Assimilation) without Ghunna:            َّادغام  بغیر  غنہ    
In two letters (  ) and (   ) the Idghaam will be without 

Ghunna.        
 

یت َ ا لَ  آیت/سورہ َ   الحرفَ 

ّ ذِینۡ   36-47 ال ق ال   الٰلّه   مه  ز ق كه ر  ّ ا  مِ وۡا  ا نفِۡقه همۡ  لْ  قیِلۡ   و اذِ ا 
م َ هطۡعمِه  ا ن یم نهوۡاۤ  ا ّ ذِینۡ   للِ وۡا  ّ َك ف ره ل الٰلّه نۡ  آءه  ی ش  وۡ 

هَٰٗٓ َ ا نـۡتهمۡ   انَِۡ ََََََۖا طۡع م  َ  فَِِۡ    الِّا  یل  ل  َ مّهبیِۡنَ   ض 

 لَّ   نَۡ   

47.  And when it is said to them, spend 

of that which Allah has provided for 
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you, those who disbelieve say to those 

who believe: “Shall we feed those 

whom, if Allah had willed, He would 

have fed. You are not except in 

manifest error.”  
یلكِ   2-2 َ ذ یبه َ َ الڪِۡت یبۡ  َِّ   دًىَ َۚ ههَََۖ فیِهَََِۡ   َ َََۚ لا  ر  تّ قیِۡن  ل  لَّ َ  َ    (      )لمۡه

2.    This is the Book about which 

there is no doubt, a guidance for those  

who  fear (Allah).  
2-5 َ ٰٓٮ ِك  ی َ  اهول َ  وَ  بِّھِمَۡرَّ  نَۡمَِّ  ههدًى  ع لی ٰٓٮ ِك  ی مهَ   اهول  هه

وۡنَ   َََ  الۡۡهفۡلحِه
 رَّ  نَۡ   

5.  Those are on (true) guidance from 

their Lord. And those, they are the   

successful.  
2-173 

وَ  الۡۡ يتۡ ة   مه  ع ل یکۡه م   رّ  وَ الدَّ  انِّّ  ا ح  یرِۡ  الۡنِِۡۡ و لح مۡ   م آ  م  
َ الٰلََِّ  بهَِٖ اههِلّ  ۤ َۚلغِ یۡرِ  ف لا  ع اد   لا   وّ  ب اغ   غ یۡر   رّ   اضۡطه نِ  ف م   

وََۡؕاثِۡم  ع ل یهَِۡ  َََ حِیمٌَۡرٌ رَّ  انِّ  الٰلّ  غ فه

    (      )  َّر  

173. He has forbidden to you only 

carrion, and blood, and flesh of swine, 

and that which has been immolated to 

other than Allah. So whoever is forced 
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by necessity, without willful 

disobedience, nor transgressing, then 

it is no sin for him. Truly, Allah is Oft 

Forgiving, Most Merciful.  
 

Exceptions of Idghaam: 

1. If the letter (  ) from the six letters apperars after 

Noon Saakin   (  ),  there is no Idghaam because they 

both are in one word. The quality of Izhaar should be 

pronounced in these words.  

2. If the  letter   (  )  from the six letters apperars  after 

Noon Saakin  (  ),  there is no Idghaam because they 

both are in one word. The quality of Izhaar should be 

pronounced in these words. 
 

 

یت َ ا لَ  آیت/سورہ َ   الحرفَ 

یوةِ الدّهَ 30-7 اهِرًا مِّن  الۡح ی وۡن  ظ  ةَِ َۖ ََاَنیۡ َی عۡل مه یخِر  مۡ ع نِ الۡا  َۚ و هه
مۡ غیفِلهوۡنَ  َهه

انیۡ َالدّهَ     

7. They know what is apparent of the 

life of the world, and they, about the 

Hereafter, they are heedless.  

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/030_7.mp3
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همَۡ  61-4 ك ا نّٰ  فًّا  ص  بِیلۡهِٖ  س  فِِۡ  یهق اتِلهوۡن   ّ ذِینۡ   ال بِّه  يُه الٰلّ   انِّ  
وۡصٌَنیۡ َبهَ ََ انٌ مّ رۡصه

انٌَنیۡ َبهَ     

4.  Indeed, Allah  loves those who  

fight  in  His  way  in  ranks  as  

though  they  were a structure  joined 

firmly. 
عٌَ  الۡا رۡضَِ  فَِِ و   13-4 ج نتٌَٰ  قطِ  َ مِّنۡ   مّهت جیوِریتٌ وّ   وَّ    ا عنۡ اب 

َ صَِ وَّ  ز رۡعٌ  یِلٌۡ  صَِنوَۡ نّ  غ یۡره  وّ  بِم آء َ نوَۡ انٌ  یّهسۡقٰی  ان  
احِدَ  َ وَ َ وّ  له هف ضِّ ھ ا َ ن َ  َ ب عضۡ  ب عضۡ      ََؕالۡاهكهلََِ    فَِِ  ع لی 
یت     فَِِۡ  انِّ َ یلكِ  لا  ی ّـِق وۡمَ    ذ هوۡنَ    ل  ََََ یّ عۡقلِ

انٌَنوَۡ صَِ     

4.   And in the earth are neighboring 

tracts, and gardens of grapevines, and 

crop, and date palms, some growing  

in  clusters  from one root, and others 

alone on one root, which are watered 

with one water. And We have made to 

excel some of them over others in 

(quality of) fruits. Indeed, in these are 

sure signs for a people who 

understand.  

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/061_4.mp3
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6-99 

وَ  وَ  َ َ   هه ّ ذِىۡۤ آءََِ   مِن ََ    ا نزۡ لَ   ال م  جۡن ا    ََۚم آءًََ   السّ  َ    ف ا خۡر 
منِهۡه  رِۡجه  نّّه ضِرًا  خ  منِهۡه  جۡن ا  ف ا خۡر  ء   ۡ شَ  كهلِّ  ن ب ات   بهِٖ 

مّهتَ  اكِباً باًّ  قََِۚح  لعِۡھ ا  ط  مِنۡ  النّ خۡلِ  و مِن   د انِی ةٌ نوَۡ   انٌ 
شۡت بھِاًَ  مه مّ ان   و الرّه یتۡهوۡن   الزّ  وّ  ا عنۡ اب   مِّنۡ  ج نتٰ   وّ 

ت شیبهَِ  مه غ یۡر   فَِِۡ َؕوّ  انِّ   ی نعِۡهٖؕ  و  ا ثَۡ ر    ۤ اذِ ا ثَ  رِهٖۤ  الِی  وۡاۤ  ره اهن ظه  
هؤۡمنِهوۡنَ  یت  لقِّ وۡم  یّ مۡ لا  ی یلكِه  َََ ذ

انٌَنوَۡ قَِ     

99. And it is He who  sends  down 

water from the sky, then  We produce  

with  it  vegetation  of all  kinds, then  

We bring forth from it the green 

(crops), We bring forth, out of which,  

the  thick  clustered   grain.  And out 

of the palm   tree   from the sheath of 

it, (We bring out) thick clustered dates 

hanging low, and gardens of grapes, 

and the olive and the pomegranate, 

resembling and yet different (in taste). 

Look at their fruit, when they begin to 

bear fruit, and its ripening. Indeed, in 

that are signs for a people who 

believe.  
 

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/006_99.mp3
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Idghaam Mithlayn َینلَادغام مث                                                                                                                                                                  

(Assimilation of the same kind): 

 

This rule applies when; 

two letters following each other are same.  

The first letter has a Sukoon (   ) on it and 

the second letter is vocal and has a shaddah (         ) َ on it.  

When reciting, the Sakin letter is assimilated into the letter 

following it. 
 

 

یت َ ا لَ  آیت/سورہ َ   

هدیى 2-16 باِلْۡ یل ة   ل الضّ  ا  اشۡتَ  وه ّ ذِینۡ   ال ٰٓٮ ِك   ی َاهول ا   ف م 
بِّ َ همَۡتّجِ َ تۡ ر  تِه ھتۡ دِینۡ َ  ار  هوۡا مه  َََ و م ا ك ان

 تَّ تۡ    
16.   It is those who purchased error   

for guidance, so their transaction has   

brought no profit, nor were they 

guided.  
ق َ 5-61 و  یم نّ ا  ا هوۡاۤ  ق ال مۡ  آءهوۡكه ج  مۡ دَّ  ََ دَو اذِ ا  و هه فۡرِ  باِلكۡه لهوۡا  خ 

وۡا بهَِٖ جه ر  ََؕق دۡ خ  هوۡا  بِم ا   و الٰلّه ا علۡ مه وۡنَ   ك ان َی كۡتهمه
 دَّ  َ دَ   

61.  And when they come to you, they 

say: “We believe,” and   in fact, they   

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/002_16.mp3
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entered with disbelief, and they   

certainly left with it. And Allah 

knows best what they were hiding.  

 
هوۡنَِ 21-87 َذَّ  ذ َاَِ و ذ االنّ ّ ـقۡدِر   َ مهغ اضِباً َ ه ب  ن ّ نۡ  ل ا نۡ  نّ   ف ظ 

ا نتۡ    ۤ الِّا  یه   الِ  ۤ لّا  ا نۡ  لهمیتِ  الظّه فِِ  ف ن ادیى  ع ل یهِۡ 
َ بحۡین ك  ۡ كهنتۡه مِن  الظٰلمِِیۡنَ  ََۖسه  َََ ََََۖۚانِِِّ

 ذَّ  ذ َ   

87.  And Dhun  Nun (Jonah),  when  

he  went off in anger, then he 

thought  that  We  had  no  power  

over  him. Then he called out in the 

darkness, (saying) that: “There is no 

god except You.  Be You glorified. 

Indeed, I have been of the 

wrongdoers.”  
یهدۡرَِ 4-78 هوۡا  وۡن ت كه م ا  فِِۡ كۡكّهَا ینۡ   نتۡهمۡ  كه ل وۡ  و  الۡۡ وۡته  مه  یّ د ةَ  مّهش  وۡج   ن ةٌََؕبهره س  ح  تهصِبھۡهمۡ  و انِۡ  هوۡاَ َ   وۡل هیذِهٖ  یّ قه

عِندَِۡ  و انََِۡۚالٰلَِّمِنۡ  يِّئ ةٌََ   تهصِبھۡهمََۡ     هوۡاَ َ  س  وۡل  َ هیذِهََٖ   یّ قه
َ مِنَۡ  مِّنََۡ  َؕعِندِۡك  كهلٌّ  الٰلََِّ  قهلۡ  الَِ َؕعِندِۡ  ءَِ َ   ف م  ل  ٰٓؤه  هی

َ  َ القۡ وۡمَِ دِیثۡاً ی ك ادهوۡن  ی فۡق ھهوۡن   لا   َََ ح 

 كَّ كَۡ   

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/021_87.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/004_78.mp3


56 

 

78.  Wherever you may be, death will 

overtake you, even if you are in lofty 

towers. And if some good reaches 

them, they say: “This is from Allah.”  

And  if an  evil  befalls  them,  they 

say: “This is because of you   

(Muhammad).” Say: All (things) are 

from Allah.” So   what is (the matter) 

with these people   that   they do not  

seem to understand a word. 
18-78 

وَ َ ق الَ  ب ینِِۡۡ  اقه  فرِ  ا  َ هیذ  م ا َۚب ينِۡك  بتِ اوِۡیلِۡ   ـبِّئهك   اهن س   
بۡاًَ  ل یهِۡ عّ َ عَ ل مۡ ت سۡت طَِ  َََ ص 

 عَّ  عَ    

78. He said: “This is the parting 

between me and you. I will inform 

you of the interpretation of that over 

which you were not able to have 

patience.”  
8-72  َ ّ ذِینۡ َ  انِّ  یم نهوۡاَ    ال وۡا  وَ َ   ا وۡا باِ مۡو الِْمِۡ  وَ  َ ه اج ره جیھ ده

یوَ  ا ّ ذِینۡ   و ال الٰلِّ  بِیلِۡ  س  فِِۡ  سِھِمۡ  ا نفۡه او  وۡاۤ وَّ و  ره ن ص 
َ ھهمۡ ا وۡلیِ آءه ب عضۡ  ۤٮ ِك  ب عضۡه ی َ َؕاهول ّ ذِینۡ  ال یم نهوۡاَ   و  ل مََۡ   ا  َ و 

وۡا مَۡ َ یهھ اجِره ی تھِِمَۡ َ    مِّنََۡ   م ا ل ـكه لا  تّٰ َ   مِّنَۡ  وّ  ء  ح  ۡ شَ 

 و اوَّ   

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/018_78.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/008_72.mp3


57 

 

وۡا مه َۚیهھ اجِره ف ع ل یكۡه ینِۡ  الدِّ فِِ  مۡ  وۡكه ره نصۡ  اسۡت ـ و انِِ   
مِّيثۡ اقٌَ ب ينۡ ھهمۡ  و  مۡ  ب ينۡ كه  ۡۢ ق وۡم  ع لی  الِّا   و الٰلّهَ َالنّ صۡره   َؕ

لهوۡنَ   َََ ب صِیۡرٌََ   بِم ا ت عۡم 
72. Indeed, those who have believed 

and emigrated and strove  with  their  

wealth  and  their lives  in the cause 

of  Allah,  and  those who sheltered 

and helped (them), they are the true 

allies  of one another. And those who 

believed  and  did  not  emigrate,  for  

you there is  no (obligation) of  

alliance to them at all  unless  they 

emigrate. And  if  they seek help 

from you in (the matter of)  religion,  

then  it  is (incumbent) on you to 

provide  help, except it be against  a 

people between you  and whom is a 

treaty.  And  Allah is Seer  of what 

you do.  
 

Idghaam Mutaqaaribayn           ربینقاادغام مت                                                                                        

(Assimilation of letters with same origin): 

This rule applies when; 

a letter in a word has Sukoon (   ) and  
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the letter following it has a shaddah (          )  on it.     

When pronounced, it appearrs to be close to the same place 

of origin as the Saakin letter. The Saakin letter will 

assimilate with the vocal letter when recited.  
 

 

یت َ ا لَ  آیت/سورہ َ  
  

هَ 77-20 لۡ ھِیۡن  قۡكّهَا ل مۡ نّ  ََََ مۡ مِّنۡ مّ آء  مّ   كَّ قَۡ     
20. Did We not create you from a 

worthless fluid.  
11-42 

ۡرِىََۡ   هِِ َ  وَ  َ َ   ن ادیى  وَ َ م وۡج  ك الۡۡبِ الَ   فََِِۡ   بِھِمََۡ   تج  هوۡحه  ن
َّ   فِِۡ  ك ان    وَ   اۨبنۡ هٗ  َمَّ  َ بَارۡك َ َ م عۡزِل  یبٰهنِ  نَۡ َ ع ن او لا  َ  َ ت كه مّ ع 

 ََ الكۡیفِرِینۡ َ

 مَّ َ بَ     

42.   And it sailed with them amidst 

waves like mountains, and Noah called 

out to his son, and he was at a distance 

(from the rest): “O my son, come ride 

with us, and do not be with the 

disbelievers.”  
قهَ 17-80 َرَّ  ََ لَو  ج   َبِّ رۡ  مخه ا خۡرِجۡنِِۡ  وّ   صِدۡق   ل   مهدۡخ  َا دۡخِلنِِۡۡ  نكۡ  ّ ده ۡ مِنۡ ل اجۡع ل لِّ ناً  صِدۡق  وّ  لطۡی ّ صِیۡراً  سه  ََََ ن

رَّ  َ لَ       

80.  And say: “My Lord, cause to enter 

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/077_20.mp3
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me with a true entrance, and to exit me 

with a true exit. And grant me from 

Your presence a supporting authority.”  
ا رَّ  نَۡف مَ    ق الَ  20-49 م  َ   بّهكه هوۡسِی رَّ  نَۡ      ََََ يَی  

49. He (Pharaoh) said: “Who then is 

your Lord, O Moses.”  
 

Idghaam Mutajaanisayn : نسینَ اادغام متج                                                                                                          

(Assimilation of related kind): 

This rule applies when;  

a letter in a word has sukoon (   ) and  

the letter following it has a shaddah (          )  on it and 

when it is pronounced has the same place of origin as the 

Saakin letter.  The Saakin letter will assimilate with the 

vocal letter when recited. 
 

 

یت َ ا لَ  آیت/سورہَ       

5-28 

ب سَ  َل ٮ نِۡۢۡ  َط  یّ دِى   َتّ  ببِ اسِط   ا ن ا   ۤ م ا لتِ قۡتهل نِِۡ  ی د ك     ّ الِ 
َ یل مِیۡنَ َۚالِ یكۡ  لِا قتۡهل ك  بّ  العۡ افه الٰلّ  ر  ۤ ا خ  ۡ ََََ  انِِِّ

     َ  تَّ ط 

28. “Even if you stretch out your hand 

against me to kill me, I shall not 

stretch out my hand against you to kill 

you. I indeed fear Allah, the Lord of 

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/020_49.mp3
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the Worlds.”  

اهجِيبۡ َ 10-89 ق دۡ  ادَّ َ َ تَۡق ال   م  وَ َ َ عۡو تهكه ا  َ  ف اسۡت قیِمۡ  َ لا  ٰٓنِّ ی  ت تّ بعِ
َ بِیلۡ  ّ ذِینۡ َ س  وۡنَ  ال ی عۡل مه  َ  لا 

 دَّ  تَۡ     

89.   He (Allah) said: “Verily, the 

prayer of you both has been answered. 

So keep to the straight path, and 

follow not the path of those who do 

not know.”  
4-64  َۤ لنۡ ا  و م ا ََ     مِنََۡ    ا رۡس  وۡل  سه ََ   رّ  اع ََ   الِّا  َ   ل وَۡ وَ    ََؕالٰلَِّ  باِذِۡنَِ   لیِهط 

همَۡ َاََِ   ا نّٰ  وۡاَۤ ذۡ ظّ  َ  ل مه آءهوۡك  ھهمۡ ج  وا الٰلّ َ ا نفۡهس    ف اسۡت غفۡ ره
اباً  وَ  ت وّ  الٰلّ   وا  ل و ج ده وۡله  سه الرّ  همه  لْ  اسۡت غفۡ ر  

حِیمًۡا  َََ رّ 

 ظَّ ذۡ      

64.   And We did not send any 

messenger except that he should be 

obeyed by Allah’s permission. And if 

indeed, when they had wronged 

themselves, they had come to you and  

asked forgiveness  of  Allah,  and the 

messenger had asked forgiveness for 

them, they would have found Allah All 

Forgiving, Most Merciful.  

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/010_89.mp3
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َو ق ال َ 3-72 طّ  ّ ذِىَۡۤتۡ  باِل یمنِهوۡا  ا یبِ  الكِۡت ا هۡلِ  مِّنۡ   اهنزِۡلَ  آٮ ِف ةٌ 

َ ّ ذِینۡ َ ع ل  َال یم نهوۡا  َا ّ ھهمۡ   ل ع ل هٗ  یخِر  ا وۡاۤ  و اكۡفهره النّ ھ ارِ  و جۡه  
 َََ َََۖۚی رۡجِعهوۡنَ 

 طَّ تۡ      

72.   And a party of the People of the 

Scripture says: “Believe in that which 

has been revealed to those who believe 

at the beginning of the day, and reject 

it at the end of that, that perhaps they 

will return.”  
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  Iqlaab اقلاب

When after a Noon Saakin  (  ) or Tanween (       ),  

the letter (  ) Baa appears,  

then the Noon Saakin or Tanween will become substituted 

by a small Meem Saakin (  ) and will be recited with a 

Ghunna.     
 

یت َ ا لَ  آیت/سورہَ   

مَِ 2-27 الٰلِّ  ع ھۡد   وۡن   ی نقۡهضه ّ ذِینۡ   ب َال مِيثۡ اقهَِٖنۡۢۡ  َعۡدِ   وَ  
الٰلَّ ا م ر   م آ  عهوۡن   َبهَِٖۤ ی قۡط  َا نَۡ   َ ل  َیّهوۡص  وۡنَ  وَ   َیهفۡسِده َ فَِِ 

َ َؕالۡا رۡضَِ ٰٓٮ ِك  ی وۡنَ َ اهول یسِره مه الۡ  َََ هه

 ب نۡۢۡ  

27.  Those who break the covenant of 

Allah after ratifying it, and sever that 

which Allah has ordered to be joined, 

and they cause corruption on the 

earth. It is those who are the losers.  
2-181 

ب َف مَ  ع هَٗنۡۢۡ  ِ سم  ب عۡد م ا  ل هٗ  ّ ذِینۡ   دّ  ال ع ل   اثَِۡههٗ  ف اِنّّ  آ 
یعٌَۡ ِ هوۡن هٗؕ انِّ  الٰلّ  سم  ل  َََ ع لیِمٌَۡؕ   یهب دِّ

 ب نۡۢۡ  

181. Then whoever changes it (the 

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/002_27.mp3
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bequest) after what he has heard it, 

then its sin is only upon those who 

changed it. Indeed, Allah is All 

Hearer, All Knower.  
2-18 َ ۢۡ بهَصه مٌۡۡ ف ھهمۡ لا  ی رۡجِعهوۡنَ مٌّ   َ ََ كۡمٌ عه

(      ) ََۡۢ ب 
18.   Deaf, dumb, blind, so they will 

not return (to right path).  
2-236  َ ن احَ  لا  مَۡ َ   جه آء ََ   انَِۡ  ع ل یكۡه النِّس  ّ قۡتهمه  ل  ل مَۡ َ    م اََ   ط 

َ نّ  وۡهه وۡاَ َ    تُ  سّه ت فۡرِضه َ ا وۡ  هنّ  ةًََ  لْ  َ  وَّ َ  َََََۖۚف رِیضۡ  نّ   َۚم تعِّهوۡهه
َ َ  الۡۡهوۡسِعَِ ع ل    َ هٗ  َ وَ  ق د ره  َ هَٗ ع ل   ق د ره ًََۚالۡۡهقۡتَِِ  م ت اع   ۡۢ ا
وۡفَِبَِ قًّا ع ل  الۡۡهحۡسِنِیۡنَ َۚالۡۡ عۡره  َََ  ح 

 
(      ) ََۡۢ ب 

236. (It is)  no  sin  for you  if you 

divorce women while  you   have   not   

touched them,  or  appointed  for  

them  an obligatory bridal gift. But 

provide them (a compensation). The 

wealthy according to his means, and 

the poor according to his means, a 

provision that is reasonable. A duty 

upon those who do good.  
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  Letter Raa حرف الرّا

1. The  letter  ( َ َ- ) with a Zabar (Fathah) (   َر    ) or Pesh 

(Dummah)  ( -ََه  ) on it should be pronounced with a full 

mouth. 
 

یت َ ا لَ  آیت/سورہَ   الحرفَ 

هدیى 2-16 باِلْۡ یل ة   ل الضّ  ا  اشۡتَ  وه ّ ذِینۡ   ال ٰٓٮ ِك   ی َاهول ا  بِّ تَۡ رَ ف م 
همَۡرَ تّجِ ا ھتۡ دِینۡ َ  تِه هوۡا مه  ََََ و م ا ك ان

 رَ  
16. It is those who purchased error for 

guidance, so their transaction has   

brought no profit, nor were they guided.  
2-28 

ت كۡفهَ َك یفۡ   وَ ره باِلٰلِّ  ف ا حۡی اکهمَۡ وۡن   ا مۡو اتاً  نتۡهمۡ  ثهمّ  َۚڪه  
مَۡ يِۡیكۡه مۡ ثهمّ  يُه ِيتۡهكه  َََ تهرۡج عهوۡنَ   الِ یهَِۡ  ثهمّ َ  يَه

 رهَ 
28.   How can you disbelieve in Allah 

when you were dead, and He gave you life. 

Then He will give you death, then (again) 

He will bring you to life, then to Him you 

will be returned.  
 

2.  The  letter  ( َِ- ) with a Zer (Kasrah) (   ر  َ  )  under it should 

be pronounced with an empty mouth. 
 

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/002_16.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/002_28.mp3


65 

 

یت َ ا لَ  آیت/سورہَ   الحرفَ 

اذَِۡ 2-54 َ و  یق وۡمَِ لقِ وۡمِهَٖ ق ال  مهوۡسِی مَۡ ی ّ كه ل مۡتهمَۡ انِ مۡ َ   ظ  که ا نفۡهس 
َ باِتَِّ اذِكهمهَ ٰٓاَ العِۡجۡل  َ ف تهوۡبهوۡ ٰٓاَ  الِی ف اقتۡهلهوۡ مۡ  ب ارِٮ ِكه

مۡ عِندۡ  ب ا ّ ـكه یۡرٌ ل مۡ خ  یلكِه مۡؕ ذ كه مَۡرَِا نفۡهس  مۡؕ ف ت اب  ع ل یكۡه  َؕٮ ِكه
ّ هَٗ  وَ   انِ َ  هه حِیمۡه  َََ التّ وّ ابه الرّ 

 رَِ 

54. And when Moses said to his people: 

“O my people, indeed, you have wronged 

yourselves by your taking the calf (for 

worship), so turn in repentance to your 

Creator, and kill (the guilty among) 

yourselves. That will be better for you 

with your Creator.” Then He accepted 

your repentance. Certainly, He accepts 

repentance, the Most Merciful. 
 

3. When there is a Zabar (Fathah) ( -َ َ  ) or Pesh (Dummah)  

َهَ- )  ) before a Raa Saakin   ( َ رَ   ),   the letter Raa Saakin ( َ رَ   )  

should be pronounced with a full mouth.   
 

 

یت َ ا لَ  آیت/سورہَ   الحرفَ 

11-7  

وَ  هه ّ ذِىَۡ َ  و   ََ ال ل ق  ََ َ خ  و الۡا رۡض  میویتِ  سِتّ ةَِ َ  السّ  َ  فِِۡ   رَ     َ َ-  ا یّ ام 
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 َ ك ان  ع م لاًَع رَۡوّ  نه  ا حۡس  مۡ  ا یّهكه مۡ  هو كه ليِ بلۡ الۡۡ آءِ  ع ل   هٗ  َؕ َشه
وۡل نّ   قه  ـ ل ی الۡۡ وۡتِ  ب عۡدِ  مِنۡۢۡ  مّ بعۡهوۡثهوۡن   مۡ  ّ كه انِ قهلتۡ   ل ٮ نِۡ  و 

وۡاۤ  ّ ذِینۡ  ك ف ره ۤ  انِۡ  ال ا  َ الِّا  سِحۡرٌ مّهبیِۡنٌَ هیذ 
7.  And it is  He  who created  the 

heavens  and  the  earth  in  six days, and 

His Throne   was   upon  the  water,  that   

He might test you, which    of  you is best  

in  deed.  And if you (O Muhammad) 

were to say: “Indeed, you shall   be 

raised up after death.” Those who 

disbelieve will surely say: “This is not 

but an obvious magic.”  
باِلۡح ـقَِّ 2-252 ع ل یكۡ     ا    هوۡه  ن ـتلۡ الٰلِّ   یته   یی ا وَ َؕتِلكۡ         ََ ّ ك  َ   انِ نِ   لۡ 

لیِۡن  لۡۡهرَۡا َ     َ  س 
 رَ   َ َهَ- 

252. These are the verses of Allah which   

We recite to you (O Muhammad) with 

truth. And indeed, you   are   from 

among the messengers.  
 

4. When there is a Zer (Kasrah) ( -َِ َ  )  before a Raa Saakin   

( َ رَ   ),   the letter Raa Saakin ( َ رَ   )  should be pronounced with 
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an empty mouth. 
 

 

یت َ ا لَ  آیت/سورہَ   الحرفَ 

ّ ذِینۡ َ انِّ َ 2-6 َال وۡا  َك ف ره و آءٌَ  َس  َع ل یھِۡمَۡ  همَۡ  َء ا نذۡ رۡتِ  َا مَۡ  ل مۡ  
مَۡذِرَۡتهنَۡ  َََ لا  یهؤۡمنِهوۡنَ   هه

 - َ ِ  رَ   َ َ

6.   Certainly, those who   disbelieve, it 

is the same to them whether you (O 

Muhammad) warn them, or do not 

warn them, they will not believe. 
 

5. If a Raa ( َ رَّ  )    is Mushaddad and it has a  Zabar (Fathah)  

( -َ َ  ) or Pesh (Dummah)  ( -ََه  ) on it, then  both    ( َ رَّ   ),    ( َ رهَّ  )  

should be pronounced with a full mouth. 
 

یت َ ا لَ  آیت/سورہَ   الحرفَ 

َۡ ل نَۡ َ 3-92 هوۡاال تَّٰبَِّ ت ن ال ّهوۡنَ َ  ح  بِ تَه ّ ا  مِ وۡا  مِنۡ َ   م ا وَ َ   ََؕتهنفِۡقه تهنفِۡقهوۡا 
ء َ ۡ  َََ ع لیِمٌَۡ   بهَِٖ   ف انِّ  الٰلّ َ شَ 

َرَّ  
92. Never shall you attain the 

righteousness until you spend from that 

which you love. And whatever you spend 

of anything, then indeed Allah is All  

Aware  of  it.  
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18-36 

َۤ وَّ  َ َ  م ا نّه اع ة َ ا ظه ةًََ   السّ  َ  رّهَ ل ٮ نَِۡ  وَّ َ  ََ ق آٮ ِم  َ  دِدتّه َۡ َ  الِی بِّٰ ر 
یۡراً مّنِھۡ ا    لا  جِد نّ َ  َََ مهنقۡ ل باً  خ 

َرّهَ 
36.  “And I do not think that the Hour will 

ever come. And if I am brought back to 

my Lord, I surely shall find better than 

this as a return.”   
 

6. If a Raa ( َ رَّ  )    is   Mushaddad   and  it  has   a   Zer (Kasrah) 

( -َِ َ  )  under it, then ( ِرََّ ََ   ) should be pronounced with an 

empty mouth. 
 

یت َ ا لَ  آیت/سورہَ   الحرفَ 

َرِّ مِنۡ شَ  113-2 ل ق  ََ م ا خ  ِرََّ  ََ
2.  “From the evil of that which He 

created.”  
6-97 

وۡا وَ  وۡم  لتِ ھتۡ ده ّ ذِىۡ ج ع ل  ل ـكهمه النّهجه و  ال لهمیتَِ  َ فَِِۡ َ بِھ ا َ هه ظه
َۡ َِّال وۡنَ َؕو البۡ حۡرَِ ب  یتِ لقِ وۡم  یّ عۡل مه یی لنۡ ا الۡا  َََ  ق دۡ ف صّ 

ِرََّ  ََ
97.  And it is He who has placed for you 

the stars that you may be guided by them 

through the darkness of the land and the 

sea. Indeed, We have explained in detail 
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the signs for a people who have 

knowledge.  
 

7. When there is a Yaa Saakin ( َ ی َ  ) before a Raa-e-Mawquf 

(Raa on which one decides to stop), then the Raa  ( َر   )  

should be pronounced with an empty mouth. 
 

یت َ ا لَ  آیت/سورہَ   الحرفَ 

فَِِۡ  57-22 الِّا   مۡ  سِكه ا نفۡه  ۤ فِِۡ مّهصِيبۡ ة  فِِ الۡا رۡضِ و لا   مِنۡ  اب   ۤ ا ص  م ا
یلكِ  ع ل  الٰلِّ ی سَِ اؕ انِّ  ذ ّ بۡ ا ه  یب  مِّنۡ ق بلِۡ ا نۡ ن َََ ََۖ َۚ  یۡرٌَكِت

 یرۡ 
22.   Does not befall any affliction  upon  

the  earth,  nor in  your  own  selves,  

except  that   it   is  in a Book  before that 

We bring it into being. Indeed, that is 

easy for Allah.  
َ َ  وۡمَ ف الیۡ َ 57-15 ذهَ لا  مََۡ  یهؤۡخ  وۡا فدِۡی ةٌَ َ  منِكۡه ك ف ره ّ ذِینۡ   ال مِن   لا    َؕوّ 

مََۡؕم اوۡیٮكهمه النّ ارهَ یٮكه ََََ یۡرهَ و بِئسۡ  الۡۡ صََِؕ هِِ  م وۡل
 یرۡ 

15. So today, no ransom shall be 

accepted from you, nor from those who 

disbelieved. Your abode is the Fire. That 

will be your patron. And worst is the 

destination. 
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ّ ذِىَۡۤ 17-1 بحۡین  ال ًَ  بعِ بدِۡهَٖ َ   ا سۡریى  سه َ  ل یلۡا امِ  مِّن  الۡۡ سۡجِدِ الۡح ـر 
ّ ذِىَۡ اال الۡا قۡص  الۡۡ سۡجِدِ  كۡن اَ الِ   یر  وۡل هَٗب یتنِ اَ ح  یی ا مِنۡ   َؕلنِهرِی هٗ 

مِیعۡه البۡ صَِ و  السّ  ّ هٗ هه  ََ یۡرهَانِ

 یرۡ 

1. Glorified be He who took for  a  

journey  His  servant (Muhammad) by 

night from  the  Sacred  Mosque to  the 

Farthest Mosque, that the surroundings 

whereof We have blessed, that We might 

show him of Our signs. Indeed, He  

(Allah)  is the All Hearer, the All Seer.  
َ ف انَِۡ  3-184 بهوۡك  ََ  ف ق دََۡ   ك ذّ  ب  مِّنََۡ   كهذِّ لٌ  سه َ َ  ره وَۡ  ق بلۡكِ  آءه ج 

یبِ  بهرِ و الكِۡت یتِ و الزّه  َََ یۡرَِالۡۡهنَِ باِلبۡ ينِّ
 یرۡ 

184. Then if they deny you (O 

Muhammad), so indeed were denied 

messengers before you, who came with 

clear signs, and the Scripture, and the 

enlightening Book.  
 

8. When a letter other than a Yaa Saakin ( َ  appears (  َی  

before  a  Raa-e-Mawquf  and the letter has a  Sukoon  (-َ َ ) on 

it and  the  letter  preceding  it  either has a  Zabar  (Fathah)  

( -َ َ  ) or Pesh (Dummah)  ( -ََه  ) on it, then the letter (   (  َر
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should be pronounced with a full mouth. 
 

 

یت َ ا لَ  آیت/سورہَ   الحرفَ 

103-3 َ وۡا الِّا  ت و اص  و   الصٰلحِیتِ    ع مِلهوا  و   یم نهوۡا   ا ّ ذِینۡ   ال
َ َباِلۡح قَِّ وۡا   باِلصّ    بِۡ َ   و  ت و اص 

 برۡ    َ َ- 

3.  Except those who believed and  

did  righteous deeds, and advised 

each   other to truth, and  advised  

each  other to  patience.  
ان  ل فِِۡ  خهَ 103-2 َ سۡرَ انِّ  الۡانِسۡ   سۡرَ   َهَ- 

2.  Indeed,  man  is  in  loss.  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/103_3.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/103_2.mp3


72 

 

  Madd مدَّ
   
To lenghten the sound of Huroof-e-Madd or Huroof-e-Leen  
is known as Madd.  

The letters of Madd are,  ی        و      ا      

Madd is to be made on these letters only when, 

1.  An Alif Saakin ( َ َ- ) has a Zabar (Fathah) (  ا    ) before it. 

2.  A Wao Saakin ( َهَ- ) has a Pesh (Dummah) (  وَ   ) before it. 

3.  A Yaa Saakin ( َِ-   )  has a Zer (Kasrah) (  ی   َ ) before it.  

 
The Letters of Leen: 

A Wao Saakin ( ) or a Yaa Saakin (  وََ   َ َ ی   ) when preceded by a 

Zabar (Fathah) ( -َ َ  ). 

 
Types of Madd:  
 
There are two types of Madd,  

1. Madd-e-Asli            مدّ الاصل  
2. Madd-e-Fara’i        مدّ الفراعی 
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Madd-e-Asli:                                                               َمدّ الاصل 
After Harf-e-Madd when there is neither of the following, 

the duration will be that of one Alif. 

(a) A letter with a Sukoon   (   َ َ  َ   )  

(b) Al Hamza  (ء ) 

(c) A letter with a Shaddah (Tashdeed)  ( ََّ    ) 
 

یت َ ا لَ  آیت/سورہَ   الحرفَ 

ّ هََٗ  لَ اق َ 2-71 َ َ   انِ ةٌَ  انِّٰ  اَ   ی قهوۡله َ َ   ب ق ر  تهثیِۡره الۡا رۡض  و لا    لّا  هوۡلٌ  ذ ل
َ الۡح ـرۡث  فیِھۡ اَۚت سۡقِٰ  شِی ة   لّا   ةٌ  ّ م  ل س  مه  َؕ َ جِئتۡ  ین   الـۡٔـ هوا  ق ال  

ا وَ َؕباِلۡح ـقَِّ هوۡه   َََ م ا ك ادهوۡا ی فۡع لهوۡنَ   ف ذ بّ 

 ا 

71.   He (Moses) said: “Verily, He (Allah)   

says, it is a cow, neither yoked to plow   

the land, nor to irrigate the crops. Whole, 

without blemish on it.” They said: “Now 

you have come with the truth.” So they 

slaughtered it, though they almost did not  

do  (it).  
َ  َ الٰلّ َ َ انِّ َ 2-26 ۤ ا نَۡ لا  اَ  ی سۡت حٖۡ ا ف وۡق ھ اَیّ ضۡرِب  م ث لاً مّ  ةً ف م   ََؕب عهوۡض 

ّ ذِینۡ َف ا مّ ا َ یم نهوۡا ال وۡنَ  ا ّ ههَ ف ی عۡل مه بھِِّمَۡ ا ن رّ  مِنۡ  ا مّ اَ َۚالۡح ـقّه  و   
 و 
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َ ف ره ّ ذِینۡ  ڪ  هَوَۡال وۡل ا م ث لًاَوَۡا ف ی قه اد  الٰلّه بِھیذ  ََن  م اذ آ ا ر   َ  یهضِلّه
ثیِۡراًََ   بهَِٖ  ك ثیِۡراًَ  ی ھۡدِىَۡ وَّ َ  ڪ  ََ  م اَ وَ  َ َؕبهِٖ  َ َ  بهََِٖۤ  یهضِلّه الِّا 

 َََ الفۡیسِقیِۡن  
26. Certainly, Allah disdains not to 

describe the example of that of a 

mosquito, or of that even more 

insignificant than this. So as for those 

who believe, they know that this is the 

truth from their Lord. And as for those 

who disbelieve, they say: “What did Allah 

intend by this as an example.” He 

misleads many thereby, and He guides 

many thereby. And He misleads not 

thereby except those who are disobedient.  
2-90 

وۡا بِم آ ا نزۡ ل  الٰلّهَ ھهمۡ ا نۡ یّ ڪۡفهره ا اشۡتَ  وۡا بهِٖۤ ا نفۡهس  م   َ بِئۡس 
َ  َ ا نَۡ ب غیۡاًَ  ل  ِّ َ   یّهنۡ  َ َ ف ضۡلهََِٖ    مِنَۡ   الٰلّه َ  م نَۡ  َ ع لی آءه   مِنَۡ  یّ ش 
َ َ ف ب آءهوَۡ  َۚعِب ادِهَٖ ب  غ ض  ع لی  ب   وَ َؕبغِ ض  ع ذ ابٌ یَۡللِكۡیفِرَِ   ن  

 َََ یۡنٌَھَِمّهَ

 ی 

90.     How evil is that for which they have 

sold their own selves, that they would 

disbelieve in that which Allah has 
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revealed (the Quran), grudging that Allah 

would send down of His favor upon 

whom He wills from among His servants. 

So they have drawn on themselves wrath 

upon wrath. And for the disbelievers 

there is a humiliating punishment.    
 

Madd-e-Fara’i:                                                           مدّ الفراعی  
When there is a Saakin letter   (-َ َ ) or a Hamza ( َ ء )  َafter a 

letter of Madd.   Example      جآء 

The duration of Madd-e-Fara’i is two to four Alifs. 

  There are four types of Madd-e-Fara’i 

1. Madd-e-Muttasil     مدّ  متصل 
2. Madd-e-Munfasil   مدّ  منفصل  

3. Madd-e-Laazim          مدّ  لازم            

4. Madd-e-Aaridh        مدّ  عارض    

Madd-e-Muttasil (The joined Madd):  َمدّ  متصل 
If after Huroof-e-Madd there appears a Hamza  ( َ ء )  in the 

same word, the Madd is known as  Madd-e-Muttasil. 
Duration is 2 to 4 Alifs (4-6 seconds). 

 



76 

 

یت َ ا لَ  آیت/سورہَ   الحرفَ 

110-1 

َ صۡره الٰلِّ و الفۡ تحۡه ن ََ آء َاذِ ا جَ  َآءَ 
1.    When Allah’s help comes and victory (is 

attained).  
2-6 

وَ  س  وۡا  ك ف ره ّ ذِینۡ   ال َآءٌَانِّ   ل مَۡ   ا مۡ  همۡ  ء ا نذۡ رۡتِ  ع ل یھِۡمۡ 
مَۡ  َََ لا  یهؤۡمنِهوۡنَ   تهنذِۡرۡهه

َآءَ 
6.   Certainly, those who   disbelieve, it is 

the same to them whether you (O 

Muhammad) warn them, or do not warn 

them, they will not believe. 
سهَ 4-110 لۡ  یّ عۡم  م نۡ  ٰٓءاًو   ی سۡت غفِۡرَِ َ وۡ ثهمّ   هٗ  ن فۡس  ی ظۡلمِۡ  ِدَِ ا وۡ  يَ  الٰلّ  

حِیمًۡا وۡرًا رّ   َََ الٰلّ  غ فه
 وٰۡٓء 

110.    And whoever does evil or wrongs 

himself, then seeks forgiveness of Allah,   

he will find Allah Oft Forgiving, Most 

Merciful. 
ّ ذِینۡ َ 13-25 وۡن  َ َ و ال  وَ  مِيثۡ اقهِٖ َ  ب عۡدِ َ َ مِنَۡۢۡ الٰلِّ َ ع ھۡد  َ ی نقۡهضه

عهوۡنَ  الٰلّهَ ی قۡط  ا م ر    ۤ َ م ا وَ   ل   یّهوۡص  ا نۡ  َ بهِٖۤ  وۡن   فَِِ  یهفۡسِده
ّ عنۡ ةه وَ َ الۡا رۡضَِ همه الل ۤٮ ِك  لْ  ی همۡ سهَ  اهول ارَِوۡءۤه لْ   َََ الدّ 

 وٰۡٓء 

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/110_1.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/002_6.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/004_110.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/013_25.mp3
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25.   And those who break the covenant of 

Allah after firmly confirming it, and sever 

that which Allah has commanded that it 

should be joined, and spread corruption 

in the land. Those are, on them is the 

curse, and  for them  is  the  ill  abode.  
4-4 

َ  وَ  یتھِِنّ  ق ده آء  ص  یتهوا النِّس  مَۡ َ طِبَۡ  ف انَِۡ  َؕ ََنَِلۡ ةًَ ا ء َ ل ـكه ۡ  ع نۡ شَ 
َٰٓ  ن فۡسًا ف كهلهوۡهه    مّنِهۡهَ   ۡ نِی ٰٓـٔــًَمّ رَِ   ـٔاـًَه   َََ ایۡ

ٰٓـٔــَ   یۡ

4.  And give the women (upon marriage) 

their bridal gifts with a good heart. But  if  

they  remit to you  anything  of  it on their 

own, then  enjoy  it  with  pleasure (and) 

ease.  
ء َو جِاَ 89-23 ٰٓ بِِ ھ نّ مَ  َى   ۡۢ َََ ی وۡم ٮ ذِ    َ ل هه ا نِٰ  و  انه  الۡانِسۡ  كّ ره  یّ ت ذ  ی وۡم ٮ ذِ  

ىؕ كۡری ََََ الذِّ
ء   ى ٰٓ

23. And Hell on that Day is brought. That 

Day man shall remember, and what 

(good) to him will be the remembrance.  
 

Madd-e-Munfasil (The detached Madd):                 مدّ  منفصل 
If after Huroof-e-Madd there appears a Hamza  ( َ ء )  in the 

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/004_4.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/089_23.mp3
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following word, the Madd is known as  Madd-e-Munfasil. 

Duration is 2 to 4 Alifs (4-6 seconds). 

 
 

یت َ ا لَ  آیت/سورہَ   الحرفَ 

108-1 َ ّ ۤ انِ َ ا یك  ينۡ ؕ عۡط     الكۡ وۡث ر 
 َۤ َ    ا

1. Indeed, We have granted you (O 

Muhammad)  AlKausar.  
97-1 َ ّ ۤ انِ یههَا لنۡ  ََۖ   رِۚالقۡ دَۡ  ل یلۡ ةَِفَِِۡ نزۡ 

 َۤ َ    ا
1.   Indeed, We sent it down (the Quran) 

in the Night of Power.  
ّ ذِینۡ َ 66-6 یاۤ یّهھ اال یم نهوۡا ی مَۡوۡاَۤقهَ ا كه مَۡ نفۡهس  ا هۡلیِكۡه اَ  و  قهوۡدهه  ن ارًا وّ 

 َ وۡن  ی عۡصه لّا   شِد ادٌ  ظٌ  غِلا  ٰٓٮ ِك ةٌ  ی م ل ع ل یھۡ ا  ةه  ار  و الۡحجِ  النّ اسه 
وۡنَ  ی فۡع لهوۡن  م ا یهؤۡم ره مۡ و  هه ۤ ا م ر  ََََ الٰلّ  م ا

 وۡاۤ 

6. O you  who  believe, save yourselves 

and your families from a Fire whose  fuel 

shall be people and stones, over which 

shall be angels,  fierce, stern, they do not 

disobey Allah in what he commanded 

them and do what they are commanded.  

 

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/108_1.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/097_1.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/066_6.mp3
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2-235  َ آءِ النِّس  خِطۡب ةِ  مِنۡ  بهِٖ  ضۡتهمۡ  ع رّ  ا  فیِمۡ  مۡ  ع ل یكۡه ن اح   جه و لا  
مَۡ سِكه ا نفۡه  ٰٓ فِِۡ ا کنۡ نتۡهمۡ  هنّ  َؕا وۡ  وۡنٰ  ت ذۡكهره س  مۡ  ّ كه ا ن الٰلّه  ع لمِ    

وۡفاً هوۡا ق وۡلاً مّ عۡره وۡل ۤ ا نۡ ت قه ا الِّا  نّ  سِرًّ وۡهه یـكِنۡ لّا  تهو اعِده ل و لا   َََؕو 
ل هَٗ ا ج  یبه  الكِۡت هغ   ی بلۡ تّٰ  ح  ك احِ  النِّ ة   عهقۡد  وۡا  ٰٓا َؕت عۡزِمه وۡ و اعلۡ مه  

وۡههَ مۡ ف احۡذ ره سِكه ٰٓ ا نفۡه فِِۡ ٰٓاَ  و اعلۡ مهََؕا نّ  الٰلّ  ی عۡل مه م ا  نّ  الٰلّ َ وۡ
لیِمٌَۡ وۡرٌ ح   َََ غ فه

 وۡاۤ 

235. And there is no sin for you in that to 

which you make indirect proposal of 

marriage to the women (during their 

waiting term), or keep it concealed 

within yourselves. Allah knows that you 

will be thinking of them. But do not 

promise them secretly, except that you 

speak honorable words. And do not 

resolve on the tie of marriage, until the 

prescribed term is reached. And know 

that Allah knows what is within 

yourselves, so fear Him. And know that 

Allah is Oft Forgiving, Most Forbearing.  
َۤ  وَ   51-21 سِكهَفِِۡ َ  َؕ ۡمَۡنفۡه وۡنَ تهبصَِۡ  ا ف لا   ره

 ىۡۤ  
21.  And in your own selves. Do you then 

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/002_235.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/051_21.mp3
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not see.  
ھ د آء َ  4-135 امِیۡن  باِلقِۡسۡطِ شه هوۡا ق وّ  وۡن یم نهوۡا كه ّ ذِینۡ  ا یاۤ یّهھ ا ال ِ وَ ی  لِلّٰ

َ ل وۡ ع َ ٰٓ مۡ ا وِ الوۡ الدِ ینِۡ وَ لی سِكه بیِۡنَ  نفۡه نِیاًَّ َؕالۡا قۡر  نۡ غ   انِۡ یّ كه
ا بِھِم  ا وۡلی  ف الٰلّه  ف قیِۡراً  هوۡاََ ا وۡ  ت عۡدِل ا نۡ  الْۡ ویٰٓى  ت تّ بعِهوا   َۚف لا  

بِم ا ك ان   الٰلّ   ف انِّ   وۡا  تهعۡرِضه ا وۡ  ت لوۡاٗۤ  َ و انِۡ   َ لهوۡن    ت عۡم 
بیِۡراً  َََ خ 

  ٰٓ  لی

135. O those who believe, be firmly 

standing for justice, as witnesses for 

Allah, even if (it be) against yourselves, 

or (your) parents, or (your) kindred. 

Whether it be (against) a rich or a poor, 

for Allah is nearer to them both. So do 

not follow desire (of your heart), lest you 

keep away from justice. And if you distort 

(your witness) or refuse (to give it), then 

indeed, Allah is ever informed of what 

you do.  
 

Madd-e-Laazim (The compulsary Madd) :                مدّ  لازم  
If after Huroof-e-Madd there appears such a Saakin letter 

which cannot be separated from the letter Madd, it is known 

as  Madd-e-Laazim. Duration is 3 to 5 Alifs, that is 6 

Harkats (6 seconds). 

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/004_135.mp3
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یت َ ا لَ  آیت/سورہَ   

یَـكَٰٓ  19-1 َ      عٰـٓصَٰٓھیی  

1. Kaf.  Ha.  Ya.  A’in.  Sad.  
50-1  َ ینَِ  ۚ قٰٓ َ َ الۡۡ جِیدَِۡ  و القۡهرۡا  

1. Qaaf. By the glorious Quran.  
68-1  

وۡن   و القۡ ل مِ و م ا نَٰٓ ره َی سۡطه  

1.   Noon. By the Pen, and that which they 

ascribe. 
43-1  

َ مَٰٓحیَ  

1.   Ha. Mim.  
ٰٓمَّٰٓا  2-1 َ ل  

1. Alif. Lam. Mim.  
42-1  

قَٰٓ مَٰٓحیَ ََ عٰٓسٰٓ  

1. Ha. Meem. 2. A’in. Seen. Qaf. َ
 

Madd-e-Aaridh (The Abrupt Stop Madd):                  َمدّ  عارض 
If after Huroof-e-Madd there appears such a Saakin letter 

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/019_1.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/050_1.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/068_1.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/043_1.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/002_1.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/042_1.mp3
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which is caused by a Waqf (Stop), then such a Madd is 

known as  Madd-e-Aaridh. Duration is 1 to 5 Alifs, (2-5 

seconds). 
 

یت َ ا لَ  آیت/سورہَ   الحرفَ 

َ و م نَۡ  46-32 ِبَۡ لّا  َ َالٰلَِّ َد اعِی  َ َ َيَه فِِ َ َ َف ل يسۡ   َ الۡا رۡضَِ بِمهعۡجِز  
ل يسۡ  ل هٗ مِنۡ دهوۡنِهٖۤ ا وۡلیِ َ َ  َؕءهَآو  ٰٓٮ ِك  ی َ فَِِۡ   اهول یل  ل  َ مّهبیِۡنَ   ض 

َ  ءَؕهَ آ 
32.  And  whoever does not respond  to  

Allah’s  caller, he cannot  escape  in  the 

earth, and  there  will  be  no protecting 

friends for him besides Him. Such are in 

manifest error. 
اَ   67-27 وۡا و قیِلۡ  هیذ  ّ ذِینۡ  ك ف ره وۡهه ال جه ا وۡهه زهلفۡ ةً سِی ٰٓـٔـ تۡ وه ا ر  ف ل مّ 

عهَ نتۡهمۡ بهِٖ ت دّ  ّ ذِىۡ كه ََََ نَ وَۡال
 وۡن 

27.    Then,  when  they  will see it 

approaching, the faces of  those who 

disbelieve shall be distressed, and it will 

be said: “This  is  that  which  you  used  

to call.”  
وۡا مِنۡ َۚف اخۡت ل ف  الۡا حۡز ابه مِنۡۢۡ ب ينِۡھِمَۡ  19-37 ّ ذِینۡ  ك ف ره ّـِل  ف و یلٌۡ ل

شۡھ دِ ی وۡم    َََ م َیَۡع ظَِ مّ 
 میَۡ 

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/046_32.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/067_27.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/019_37.mp3
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37. Then the factions have differed 

among themselves. So a dreadful woe for 

those who disbelieved, from the meeting 

of a tremendous Day.  
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  Shamsi/Qamari Letters حروف الشّمسیہّ والقمریہَّ

When a definite article    َ ( ا لَ  )   َ     is attached to an indefinite 

word, the Tanween (       ) on the last letter of the indefinite 

word changes to a short vowel. There are two groups of 
letters.  
Shamsi Letters and Qamari Letters. 

Shamsi Letters: (  ل  َ) of  ( َ ا لَ  )  َis not pronounced, but first 

letter of indefinite  word  is  pronounced  with a shadda 

(Tashdeed) ( ََّ    ).   
14 Shamsi Letters : 

                     

               

 الحرفَ یت َ ا لَ  آیت/سورہ َ

یتۡهوۡنَِ یۡنَِتَِّو ال  95-1 َِلَ اَ    َََ و الزّ    یۡنَِتّ

1. By the fig and the olive.  
53-20 

یوة َم َوَ  ىالثِ ة  ثّ َال ن   الثِ ة َثّ َلا َ    َََ الۡاهخۡری

20. And Manat, the third, the 

other. 

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/095_1.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/053_20.mp3
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ال 76-1 مِّن   حِیۡنٌ  انِ  الۡانِسۡ  ع ل   ا تٰی  ل مۡ دَّ ه لۡ  هۡرِ 
وۡرًا نۡ ش یـۡٔاـً مّ ذۡكه ََ ی كه

  هۡرَِدَّ لا َ   

1.  Has there (not) come upon 

man a period of time when he 

was not a thing (even) to be 

mentioned.  
یتَِذَٰو ال 51-1 یتَِذَٰلا َ    َََ ذ رۡوًا  رِی   رِی

1. By the (winds) that scatter 

(dust), dispersing it.  
ََََ وۡمهَرّهَغهلبِ تِ الَ 30-2   وۡمهَرّهَلَا َ   

2. The Romans have been 

defeated.  
تَِزَٰف الَ 37-2 َز جۡرًا  جِری تَِزَٰلَا َ      جِری

2.  And those (angels) who drive 

away with strength.  
ّ ا ز یّ نّ ا ال 37-6 نیۡ ا بزِِینۡ ةِ اۨلكۡ و اكِبِ سَّ انِ آء  الدّه آء َسَّ لا َ    َ م    م 

6. Indeed, We have adorned the 

nearest heaven with ornament, 

the stars. 

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/076_1.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/051_1.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/030_2.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/037_2.mp3
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الَ 91-1 حیٮھ اشَّ و    مۡسَِشَّ لَا َ    َََ  مۡسِ و ضه

1.  By the sun and its brightness.  
َو ال 37-1 فًّا  فٰتَِصٰٰٓ َلا َ    َََ ص    فٰتَِصٰٰٓ

1. By those (angels) ranged in 

ranks.  
الَ 93-1 َو  َضّه َلَا َ    َََ حی َضّه   حی

1. By the morning brightness.  
الَ 52-1 َو  َلَا َ    َََ وۡرَِطّه   وۡرَِطّه

1. By the Mount.  
53-28 َ عِلمۡ  مِنۡ  بهِٖ  همۡ  لْ  الََؕو م ا  الِّا   یّ تّ بعِهوۡن   انِۡ   َ َظّ   نَّۚ 

َو انِّ  الَ  َََ ش یـۡٔاـًنّ  لا  یهغنِِۡۡ مِن  الۡح ـقِّ ظّ 
َلَا َ    َظّ    نّ 

28.  And they have no knowledge 

of this. They do not follow except 

a guess. And  indeed, a guess can 

not avail against the truth at all. 
ّ َو ا 92-1 َ اذِ ا ی َیلَِۡل ّ َا َ    َََ غشَۡی   یلَِۡل

1.  By the night when it covers.  

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/091_1.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/037_1.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/093_1.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/052_1.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/053_28.mp3
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  جۡمَِنّ َلا َ    َََ ویىاذِ ا هَ  جۡمَِنّ َو ال 53-1

1.  By the Star when it descends.  
 

Qamari Letters: (  ل  َ)   of   ( َ ا لَ  )   is pronounced.   
14 Qamari Letters :  

                           ََ  

                        

                                                                                  یت َ ا لَ                                                                                                                                   الحرفَ  آیت/سورہَ 
76-1 َ ََۡ ه لۡ ا تٰی ع ل  نَۡ الۡانِ هۡرِ ل مۡ ی كه انِ حِیۡنٌ مِّن  الدّ  س 

وۡرًا ََ ش یـۡٔاـً مّ ذۡكه
ََۡ اَ    انَِلۡانِ   س 

1.    Has there (not) come upon 

man a period of time when he was 

not a thing (even) to be 

mentioned.  
ۤ اهقۡسِمه بِھیذ ا 90-1   ل دَِلبۡ ََ اَ    َََ ل دالبۡ َ لا 

1.    Nay, I swear by this city 

(Makkah).  
مِنَۡ 62-9 یوةِ  ل للِصّ  هوۡدِى   ن اذِ ا  یم نهوۡاۤ  ا ّ ذِینۡ   ال یاۤ یّهھ ا  هََ اَ    یّ وۡمَِ  ی ع ةَِلۡۡ      مه
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هَ ع ةَِالۡۡ وا البۡ یعَۡ  َ مه مَۡ ََؕف اسۡع وۡا الِی ذِكۡرِ الٰلِّ و ذ ره یلكِه  ذ
وۡنَ  نتۡهمۡ ت عۡل مه مۡ انِۡ كه ّ ـكه یۡرٌ ل  ََََ خ 

9.   O  you  who  believe, when the  

call   is  made  to  the  prayer on 

the day of Jumaa, then hasten to 

the remembrance of Allah and 

leave off  trading. That is better 

for you if you knew.  
ََََ آقّ ةهَا لۡح ـ 69-1   آقّ ةهَا لۡح ـ   

1.  The Inevitable Reality.  
ِسَنّ االۡ ـ سۡو اسَِالوَۡ  مِنۡ ش رَِّ 114-4 َ     َسَِـنّ الۡ ََ ا  

4. “From the evil of the whisperer 

who withdraws.”  
وۡنه الۡۡبِ اله ك َ 101-5   ھنَِۡلعََِۡ اَ    َ ھنِۡ الۡۡ نفۡهوۡشَِالعَِۡو ت كه

5. And the mountains shall be like 

carded wool.  
دِیثۡه  88-1 یٮك  ح  لۡ ا ت   اشِی ةَِلغۡ ََ اَ    َََ اشِی ةَِالغۡ َه 

1.  Has there reached you the 

news of the overwhelming.   
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بِّ  113-1 ََََ ل قَِالفۡ َقهلۡ ا عهوۡذه برِ    ل قَِلفۡ ََ اَ   

1.   Say: “I seek refuge with the 

Lord of the daybreak.”  
قّ   54-1 اع ةه و انشۡ  َالقۡ َاقِۡتَ  ب تِ السّ  ره َلقۡ ََ اَ    َ م  ره   م 

1. The Hour has drawn near and 

the moon has split.  
18-9 َ ا صۡحیب   ا نّ   سِبتۡ   ح  ۡـكَ ا مۡ  قیِمِۡ َ ال و الرّ  ھۡفِ 

هوۡا یتنِ ا  مِنۡ   ك ان یی باً ا  ََ ع ج 
ۡـكَ َ اَ      ھۡفَِل

9.  Or do you think that   the 

companions of the cave and the 

inscription were a wonder among 

Our signs.   
یاۤ یّهھ ا 73-1 َالۡۡهَ ی مِّله ََََ زّ  َلۡۡهََ اَ    مِّله   زّ 

1. O you wrapped up in garments.  
ِسَالۡ ـنّ ا سۡو اسَِالوَۡ مِنۡ ش رِّ  114-4 َ     َسۡو الوَۡ َ ا

 سَِ

 

4. “From the evil of the whisperer 

who withdraws.”  
یٮ 102-1 َا لْۡ َ كهمه یٮ    َََ التّ ك اثهره َا لْۡ   كهمه

1.  The mutual rivalry for 

http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/113_1.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/054_1.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/018_9.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/073_1.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/114_4.mp3
http://www.quran-eic.com/assets/Tajweed/Audio/102_1.mp3


90 

 

(worldly) increase diverts you.  
89-17 َ ََََ تِیمَۡ الیۡ َ ب ل لّا  تهكۡرِمهوۡنَ  ك لّا    تِیمَۡ لیۡ ََ اَ   

17.     Nay, but you do not honor 

the orphan.  
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Symbols denoting Pause/Continue رموزاوقاف قران  
Last letter before stop becomes Sakin: 

If there is a Harkat  ( -َ َ َ َهَ-   - َِ َ  )  َ or Tanween (      ) of two 

Peshes (dummaten) or two Zers (kasraten) on the last letter 

of a word before a stop, that letter is made Saakin.         
    یت َ ا لَ  آیت/سورہَ 

ل تَۡ 2-141 خ  ق دۡ  ةٌ  اهمّ  و  َۚتِلكۡ   ب تۡ    ك س  م ا   لْ  ا    
بتۡهمۡ َ  مۡ   مّ ا   ك س  ا  َ َۚل ـكه  و   لا    تهسۡـٔـ لهوۡن    ع مّ 

هوۡا لهوَۡ ك ان َ نَ ی عۡم 

وَ ی َ  وَ ی َ  <<   نَ ع ل مه نَع ل مه  

141. That was a nation 

which has passed away. For 

them is that which they 

earned, and for you is that 

which you earn. And you 

will not be asked of what 

they used to do. 
و لیِّھۡ ا 2-148 مه و   هه جۡھ ةٌ  وِّ لكِهلّ   ف اسۡت بقِهوا َۚو   

یتَِؕ  هوۡاَ َ   م ا ا ینۡ َ  الۡ یۡر وۡن مه   ت كه بكِه ی اتِۡ 
َرٌَق دِیَۡ <<     رق دِیَۡ 
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ِیعۡاًؕ  الٰلّه َ َ َ الٰلّ َ َ انِّ َ َ جَ  ء   َ ع لی ۡ شَ  كهلِّ 
 َََ رٌَق دِیَۡ

148. And to  each  there  is  a 

direction, he  turns  to  it,  so    

hasten towards what is  

good. Wherever you may be, 

Allah will bring you all 

together. Indeed, Allah has 

power over all things.  

Last letter before stop gets Zabar (Fathah): 

If there is a Tanween   (  َ    )  of two Zabars (Fathaten) on the 

last letter of a word before a stop, that letter is made to 
pronounce with one Zabar (Fathah).                       َ  
110-2  َ لهوۡن  فِِۡ دِینِۡ الٰلِّ ا یتۡ  النّ اس  ی دۡخه  جًاا فۡو ا َ و ر 

َ
جًاا فۡو ا  اَجَ ا فۡو ا <<     

2. And you see the people entering 

into the religion of Allah in 

multitudes.  

Last letter’s taa (marbootah) before stop changes to a 

regular Haa: 

If the   last letter is a round taa (marbootah) ( َ ة  )  , it changes 

to a  ( َه ).    
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ل ٮ نِۡ  24-53 ا يَۡ انِٰمِۡ  ھۡد   ج  باِلٰلِّ  وۡا  مه و ا قۡس 
َ نّ  جه همۡ ل ی خۡره وۡاَۚا م رۡتِ  اع ةٌ َۚ قهل لّا  تهقۡسِمه  ط 

وۡف َ لهوۡنَ  ََؕةٌَمّ عۡره ۢۡ بِم ا ت عۡم  بیِۡرٌ ََََ انِّ  الٰلّ  خ 

وۡف َ  ََؕةٌَمّ عۡره وۡف َ <<   ََؕهَ مّ عۡره  

53. And they swear by Allah 

their strongest oaths that if  

you  ordered them, they will 

surely go forth (for Allah’s 

cause). Say: “Swear not, 

known obedience (is better).” 

Indeed, Allah is Informed of 

what you do.  

  A waqf (stop) is only correct if breath is taken before 

reading the following word. To read the last letter and not to 

renew the breath is incorrect. 

When a waqf (stop) is not desired: 
If there is a Saakin letter after Tanween, then the Tanween 

should be changed to a  (َن) with Zer (Kasrah) (    -َِ َ ) and 

joined with the following Saakin letter.  This is called noon-
e-Qutni. 
104-1 َ ّـِكهلِّ  ل َو یلٌۡ   َ ة   َهُه ز    ةِ َلّۡه زَ  

ّ ذِىَۡانَِ د هٗ  جَ  ع  م الاً وَّ َل     ع دّ 
ّ ذِىَۡ اَ نَِ  ةَِلّۡه زَ   ّ ذِىَۡ َ اََ       ةَ لّۡه زَ  <<   ل  ل

1.     Woe to every 
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slanderer, backbiter. 

2.  Who gathers 

wealth and counts it.   

 When a waqf ( stop) is desired:  

In the above case, the Tanween should not be pronounced 

when beginning the following word. 
104-1 

لّۡه زَ  ة   هُه ز  ّـِكهلِّ  ل َ َهَ و یلٌۡ  ّ ذِىَۡا ََ  وَّ  جَ  ع  ََل  م الاً 
د هٗ   َ ع دّ 

ّ ذِىَۡ َ اََ   َ هَ لّۡه زَ    ل

1.      Woe   to every slanderer, 

backbiter. 

2. Who gathers wealth and counts 

it.   
 

Sign of compulsory stop like a comma ( , ) in English to 

comprehend the true meaning: 

 

یت َ ا لَ  آیت/سورہَ   رموزَ َ  

ا نَۡ الٰلّ َ انِّ َ  2-26  ۤ ی سۡت حٖۡ اَ  لا   مّ  م ث لاً  اَ یّ ضۡرِب   ف م  ةً  ب عهوۡض 
ََؕف وۡق ھ ا ف ا مّ ا  ّ ذِینۡ َ  یم نهوۡا ال وۡنَ  ا ّ ههَ ف ی عۡل مه مِنۡ  ا ن الۡح ـقّه 
بِّھِمَۡ َ َۚرّ  الٰلّه اد   ا ر  م اذ آ  هوۡن   وۡل ف ی قه وۡا  ف ره ّ ذِینۡ  ڪ  ال ا مّ ا  و   
ا  َ  م  م ث لًاَبِھیذ  ثیِۡراً   بهَِٖ  یهضِلّه   َؕبهِٖ ك ثیِۡراً  ی ھۡدِىَۡ وَّ   ڪ 

َ  م ا وَ   ََََ الِّا  الفۡیسِقیِۡن    بهَِٖۤ  یهضِلّه

 مَ 
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26. Certainly, Allah disdains not to 

describe the example of that of a 

mosquito, or of that even more 

insignificant than this. So as for those 

who believe, they know that this is the 

truth from their Lord. And as for 

those who disbelieve, they say:  “What 

did Allah intend by this as an 

example.” He misleads many thereby, 

and He guides many thereby.  And He 

misleads not thereby except   those 

who are disobedient.  
 

Sign for full stop as the Kalama finishes the subject: 

 

18-8  

زًَ وَ  ره عِیدًۡا جه یعِلهوۡن  م ا ع ل یھۡ ا ص  ّ ا لۡ   طَ  َََ َ   ؕاانِ

8. And indeed, We shall make that 

which is upon it (earth) a barren dry 

soil. 
 

Sign of stopping vocal sound for a moment, without 

breaking the breath: 

  

2-286 َ َ َ  لا  َ َ    ن فۡسًاَ     الٰلّهَ  یهك لفِّه سۡع ھ ا  َ الِّا  َ َ َؕوه َ لْ  ا   ب تۡ َ َ م اَ    ك س 
ب تَۡ اكۡت س  م ا  بّ ن اَؕو ع ل یھۡ ا  ر    َ  َ َ لا  ا وَۡ    ۤ ّ سِينۡ ا ن انِۡ   ۤ تهؤ اخِذۡن ا
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انۡ ا بّ ن اَ َ   َۚا خۡط  َ  وَ    ر  ۡمِلَۡ  لا  َۤ   تَ  ا حۡ  لتۡ هٗ ع ل  َ ع ل ينۡ ا اصِۡرًا ك م 
ّ ذِینۡ  مِنۡ ق بلۡنِ ا اق ة  ل ن ا  بهَِٖ َۚال لنۡ ا م ا لا  ط  بّ ن ا و لا  تَه مِّ اعۡفه  َۚ وَ َر 

ل ن ا وَ ع نّ ا ۡن اَ اغۡفِرۡ  ََ و ارۡحۡ  نصۡه ف ا  یٮن ا       م وۡل رۡن ا      ا نتۡ    
  ع ل     القۡ وۡمِ  الكۡیفِرِینۡ    

286. Allah does not burden a person 

beyond his capacity. For him (is reward 

of) what (good) he earned, and upon him 

(is punishment of) what (evil) he has 

earned. Our Lord, take us not to punish if 

we forget, or fall into error. Our Lord, 

and lay not upon us a burden as that You 

laid upon those before us. Our Lord, and 

burden us not with that which we have no 

strength to bear. And pardon us, and 

forgive us, and have mercy upon us. You 

are our protector, so give us victory over 

the disbelieving people.  
83-14 َ انَ     سکتہَ ب لۡ  ك لّا  هوۡا ی َ َ ر   كۡسِبهوۡنَ ع لی قهلهوۡبِھِمۡ مّ ا ك ان

 سکتہَ 

14.    Nay, but upon their hearts is rust of  

that which they have earned.  
 

Sign to continue without pause: 
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20-14  َ ۤ ّ نِِۡ یهَ  َالٰلّهَ َا ن ا َانِ الِ  ۤ ۤ َ  َلا  یوة  ََ  َََنََِِۡف اعۡبهدَۡ َ َا ن ا َالِّا  ل الصّ   و ا قمِِ 
 لذِِكۡرِىَۡ

    ََ 

14.   “Indeed, I am Allah, there is no god 

excep Me, so worship Me and establish 

prayer for My remembrance.”  
 

Signs when it is desirable to continue without pause: 

 

18-24   َۤ آء  الٰلّهََ ا نَۡ الِّا  َیّ ش  ٰٓ بّ ك  اذِ ا ن سِیتۡ  و قهلۡ ع سی رّ  ا نۡ َ و اذۡكهر 
َ ب  ۡ لِا قۡر  بِّٰ ش دًا مِنۡ  یّ ھۡدِی نِ ر  ا ر   َ هیذ 

 

 

24.   Except if Allah wills. And remember 

your Lord when  you  forget, and say: “It  

may  be  that  my  Lord will guide me  

unto a nearer way of truth than this.”  

 
مِنَۡ  19-17 َف اتَّ  ذ تۡ  َدهوۡنِٰمَِۡ   َ اباً  الِ یھۡ اَف ا رَۡحِج   ۤ لنۡ ا َس  ن ا  وۡح  َ   ره

َ ثّ ل  رًا   لْ  ا ف ت م  وِیاًّ   ب ش   َََ س 
 

 

17.    So she had chosen seclusion from 

them. Then We sent to her Our Spirit.  

So he appeared before her as a perfect 

man.  
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ل دًا وَّ    18-4 هوا اتَّ  ذ  الٰلّه و  ّ ذِینۡ  ق ال   َََ یهنذِۡر  ال
 

4.  And He may warn those who say: 

“Allah  has  taken  a son.”  
مۡ باِلۡح ـقَِّ   18-13 نۡه ن قهصّه ع ل یكۡ  ن ب ا هه بِّھِمۡ َؕنَ  یم نهوۡا برِ  همۡ فتِیۡ ةٌ ا  انِّٰ 

دًَ وَ  همۡ هه  َ َۖ  َ  َ ىزِدۡنٰی
  َ      ََۖ  َ   

13. We narrate unto you (O Muhammad) 

their story with truth. Indeed, they were  

youths who believed in their Lord, and 

We increased them in guidance.  
 

Sign for long sakta, recommended pause: 

 

2-285  َ یم ن  وۡلهَ ا سه َۤ َ   الرّ  َ   بِم ا بهِّٖ و  الۡۡهؤۡمنِهوۡنَ َ   الِ یهَِۡ  اهنزِۡل   كهلٌّ َؕمِنۡ رّ 
تهبهَِ و كه ٰٓٮ ِك تهِٖ  ی و م ل باِلٰلِّ  یم ن   لهَِٖ وَ َ ا سه َ َ ره د  ا ح  ب یۡن   قه  هف رِّ ن لا  

لهَِٖ سه رّه عنۡ اَ مِّنۡ  و ا ط  عنۡ ا  ِ هوۡا سم  وَ َ و ق ال بّ ن ا  ر  ان ك   الِ یكۡ   غهفۡر 
 َََ الۡۡ صِیۡرهَ

 
 

285. The Messenger has believed in that 

which has been sent down to him from his 

Lord, and (so do) the believers. Each one  

believes in Allah, and His angels, and  His 

Books, and His messengers. (Saying): 
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“We make no distinction between any of 

His messengers,” and they say: “We   

hear, and we obey.” (We seek) Your 

forgiveness, our Lord. And to You is the 

return.”   
 

Sign for option to pause or continue: 

 

18-27 

َ وَ  بكِّ  ۤ اهوۡحِِ  الِ یكۡ  مِنۡ كِت ابِ ر  لَ َؕاتۡله م ا  ََۚ لكِ لمِیتهَِٖ   لا  مهب دِّ
ِد  مِنَۡ ل نَۡ  وَ  دًاَ   دهوۡنِهَٖ   تج  لتۡ ح   ََََ مه

    ََۚ 

27.  And recite that which has been 

revealed to you of the Book of your Lord. 

There is none who can change His words, 

and never will you find in other than 

Him  a refuge.  
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